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No descomeco era o verbo.

So depois ¢ que veio o delirio do verbo.

O delirio do verbo estava no comeco, la onde a
crianga diz: Eu escuto a cor dos passarinhos.

A crianga ndo sabe que o verbo escutar ndo funciona
para cor, mas para Som.

Entdo se a crian¢a muda a fung¢do de um verbo, ele
delira.

Em poesia que é voz de poeta, que é a voz de fazer
nascimentos —

O verbo tem que pegar delirio.

(BARROS, Manoel de. /n: Livro das ignoragas, 1994)



RESUMO

Estudamos, em uma pesquisa pancronica, o processo de gramaticalizacdo do verbo dormir em
construgdes com o participio para marcar a categoria aspectual no portugués brasileiro
contemporaneo a partir de uma perspectiva funcionalista de estudo da lingua. Para tanto,
empreendemos uma incursdo sobre o processo de gramaticalizagdo e seus pressupostos (cf.
KURYLOWICZ, 1975 [1965]; HOPPER, 1991; TRAUGOTT e DASHER, 2004; HEINE et al,
1991; 2003; LEHMANN, 2015 [1982], entre outros), a fim de testar nossa hipotese principal
de que, em construgdes como [A4 porta dormiu aberta], o verbo se apresenta como de ligacao
para marcar aspecto, deixando de ser, portanto, lexical. Considerando a fun¢do gramatical
assumida pelo verbo dormir, propusemos uma discussao sobre a categoria verbal de aspecto,
amparados em estudos classicos (CASTILHO, 1968; 2020 e TRAVAGLIA, 2014[1981]).
Dessa feita, foi-nos possivel, considerando a natureza léxico-sintatica da categoria aspectual,
verificar uma segunda hipdtese: o principal aspecto marcado pela constru¢do estudada ¢ o
durativo. Nossa amostra linguistica constituiu-se de 2.386 (dois mil, trezentos e oitenta e seis)
dados coletados no Corpus do Portugués (DAVIES; FERREIRA, 2006) e na rede social Twitter,
que foram analisados quantitativamente segundo os critérios sintatico (contexto de predicagdo
da forma) e semantico (abstracdo da forma e animacidade do sujeito). Em razdo da hipotese de
que estavamos diante de um fendmeno emergente, analisamos os dados qualitativamente
segundo os parametros de gramaticalizagdo propostos por Hopper (1991). Consideramos que
fatores cognitivos, sintaticos e semanticos estivessem envolvidos no processo de reanalise do
verbo, que perde sua propriedade predicadora, a qual se desloca para o termo a sua direita,
conforme proposto por Castilho (2020). Identificamos, assim, os contextos de restricdes para a
reanalise da forma estudada: cognitivamente, a partir da experiéncia corpdrea do falante, foi
possivel constatar que a forma gramaticalizada guarda resquicios do sentido etimologico da
forma lexical no processo de abstracdo semantica do verbo, que gradualmente perde seu
conteudo nocional, ao passo que incorpora funcdo gramatical. O contexto de predicagdo
(predicado nominal com participio na funcdo predicativa) constituiu a restri¢do sintatica
observada. A restricdo semantica configura-se na exigéncia do trago [- animado] do sujeito que
integra a construgcdo. As analises empreendidas permitiram-nos confirmar nossa hipdtese
principal de gramaticalizagdo, bem como propor um cline do estatuto categorial do verbo
dormir [forma significativa > forma relacional] em construgdes com o participio segundo os
contextos de predicagdo: predicado verbal > predicado verbo-nominal > predicado nominal.

PALAVRAS-CHAVE: Gramaticalizacdo. Aspecto. Verbos de ligacao



ABSTRACT

We have studied in a panchronic research the grammaticalization process of the verb to
sleep (dormir) in constructions with the past participle to mark the aspectual category in
contemporary Brazilian Portuguese from a functionalist perspective of language studies. For
such we carried out an investigation into the grammaticalization process and its assumptions
(cf. KURYLOWICZ, 1975[1965]; HOPPER, 1991; TRAUGOTT & DASHER, 2004;
HEINE et al, 1991; 2003; LEHMANN, 2015 [1982], among others) in order to test our main
hypothesis that in constructions such as [The door has slept open] (A porta dormiu aberta) the
verb presents itself as copulative to mark aspect, thus ceasing to be lexical. Considering the
grammatical function assumed by the verb to sleep (dormir) we have proposed a discussion
about the verbal category of aspect supported by classic studies (CASTILHO, 1968; 2020 &
TRAVAGLIA, 2014[1981]). Thus, by considering the lexical-syntactic nature of the aspectual
category, it was possible to verify a second hypothesis: the main aspect marked by the studied
construction is the durative. Our linguistic sample was comprised of 2.386 (two thousand three
hundred and eighty-six) points of data collected in the Portuguese Corpus (DAVIES;
FERREIRA, 2006), and in the social network Twitter. They were then quantitatively analyzed
according to the following criteria: syntactic (context of form predication) and semantic (form
abstraction and subject animacy). Due to the hypothesis that we were facing an emergent
phenomenon, we analyzed the data qualitatively according to the grammaticalization principles
proposed by Hopper (1991). We have considered that cognitive, syntactic, and semantic factors
were involved in the process of reanalysis of the verb which loses its predicative property that
is displaced to the term on the right side of the verb, as proposed by Castilho (2020). Therefore,
we have identified the contexts of restrictions for the reanalysis of the studied form: cognitively,
from the corporal experience of the speaker, it was possible to verify that the grammaticalized
form maintains traces of the etymologic sense of the lexical form in the process of semantic
abstraction of the verb, which gradually loses its notional content while embodying the
grammatical function. The predicative context (nominal predicate with past participle in the
predicative function) has set up the syntactic restriction that was observed. The semantic
restriction is noted in the requirement of the [- animacy] trace of the subject that constitutes the
construction. The analysis undertaken allowed us to confirm our main hypothesis of
grammaticalization, as well as to propose a cline of the categorial status of the verb fo
sleep (dormir) [significative form > relational form] in constructions with the past participle
according to the predicative contexts: verbal predicate > verbal-nominal predicate > nominal
predicate.

Keywords: Grammaticalization. Aspect. Copulative verbs.



RESUMEN

Estudiamos, en una investigacion pancronica, el proceso de gramaticalizacion del verbo dormir
en proposiciones oracionales con el participio para pautar la categoria aspectual en el portugués
brasilefio contemporaneo a partir de una perspectiva funcionalista de estudios de la lengua. Para
tal, emprendemos una incursion sobre el proceso de gramaticalizacion y sus presupuestos (cf.
KURYLOWICZ, 1975 [1965]; HOPPER, 1991; TRAUGOTT y DASHER, 2004; HEINE et al,
1991; 2003; LEHMANN, 2015 [1982], entre otros), a fin de testar nuestra principal hipotesis
de que, en sentencias como [La puerta ha dormido abierta] (A porta dormiu aberta), el verbo
se presenta como copulativo para sefialar aspecto, dejando, por lo tanto, de ser lexical.
Considerando la funcion gramatical asumida por el verbo dormir propusimos un debate acerca
de la categoria verbal de aspecto, resguardados en estudios clasicos (CASTILHO, 1968; 2020
e TRAVAGLIA, 2014[1981]). Asi hecho, nos hizo posible, al considerar la naturaleza lIéxico-
sintactica de la categoria aspectual, verificar una segunda hipétesis: el principal aspecto pautado
pela construccion estudiada es el durativo. Nuestra muestra lingiiistica se constituyo de 2.386
(dos mil trescientos ochenta y seis) datos recolectados en el Corpus del Portugués (DAVIES;
FERREIRA, 2006) y en la red social Twitter, que fueron analizados cuantitativamente segun
los criterios sintactico (contexto de predicacion de la forma) y seméntico (conceptualizacion de
la forma y animacidad del sujeto). Debido a la hipdtesis de que nos poniamos delante de un
fendmeno emergente, analizamos los datos cualitativamente segun los principios de
gramaticalizacion propuestos por Hopper (1991). Consideramos que factores cognitivos,
sintacticos y semanticos estuvieran involucrados en el proceso de reandlisis del verbo, que
pierde su propiedad predicativa, la cual se desplaza al término a su derecha, conforme propuesto
por Castilho (2020). Identificamos, entonces, los contextos de restricciones para el reanalisis
de la forma investigada: cognitivamente, a partir de la experiencia corporal del hablante, fue
viable comprobar que la forma gramaticalizada retiene resquicios del sentido etimologico de la
forma lexical en el proceso de conceptualizacion semantica del verbo, que, por su vez, pierde
sucesivamente su contenido nocional para adherir la funciéon gramatical. El contexto de
predicacion (predicado nominal con participio en la funcién predicativa) constituyd la
restriccion sintactica observada. La restriccion semantica se forma en la exigencia del rasgo [-
animado] del sujeto que integra la construccion. Los andlisis emprendidos nos concedieron la
confirmacion de nuestra hipdtesis principal de gramaticalizacidon, asi como proponer un cline
del estatus categorial del verbo dormir [forma significativa > forma copulativa] en
construcciones con el participio segun los contextos de predicacion: predicado verbal >
predicado verbal y nominal > predicado nominal.

Palabras clave: Gramaticalizacion. Aspecto. Verbos copulativos.
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CONSIDERACOES INICIAIS

Ao longo da trajetéria dos estudos da linguagem, embora haja divergéncias
basilares entre as diferentes correntes tedricas, um ponto se mostra como passivo na discussao:
o carater dinamico das linguas, que acarreta um constante processo de variagdo e mudanca.
Weinreich, Labov e Herzog (2009 [1968]) definem que a lingua ¢ um sistema heterogéneo do
qual a variacdo ¢ parte inerente. E, nesse contexto, o fendmeno da gramaticalizacao se apresenta
como um tema importante, ja que se coloca como uma fonte prodiga nos processos de mudanga
linguistica. ! Assim, a lingua em uso nos fornece rico material de pesquisa a fim de
compreendermos os processos de mudancga, suas motivagdes, suas restricdes € Seus percursos.
Tal fato suscita em nos, linguistas, questdes acerca das mudancgas percebidas na lingua em uso
e que carecem de investigagdo. Esse € o caso do verbo dormir em constru¢des com o participio,
como no enunciado A porta dormiu aberta. Estimamos que expressdes como essa (e suas
variagdes) sejam recorrentes no portugués brasileiro e, no entanto, sem merecidas reflexdes a
respeito.

Como consequéncia dessa postura investigativa, constatamos estarmos diante de
uma construcdo bastante produtiva e, apoiados nos estudos sobre gramaticalizagdo e aspecto
referenciados ao longo do nosso trabalho, procuramos compreender como ela se apresenta, sua
origem € seu processo.

Consideramos o fendmeno da gramaticalizacdo sob a dtica que integra a teoria
funcionalista a cognitivista. Como consequéncia, o fendmeno de gramaticalizagdo se aplica a
constru¢do e envolve tanto processos metaforicos quanto metonimicos no seu percurso.
(TRAUGOTT e DASHER, 2004).

O uso gramaticalizado do verbo dormir em construgdo com o participio ja se
encontra documentado em letra da Musica Popular Brasileira, como no exemplo a seguir:

(1) “Quem deixou a porta

Para a rua escancarada

Foi vocé, fui eu

! Cumpre ressaltar que o processo de gramaticalizagdo é um processo de mudanga nio precedido pela variagio,
uma vez que ndo envolve concorréncia entre as formas lexical e gramatical. Na verdade, a gramaticalizagdo até
contraria a perspectiva de que toda mudanga pressupde variagdo, uma vez que ndo ha a observancia do estagio em
que “velhas e novas formas variantes rivalizam num mesmo momento de tempo e essa alternancia pode representar
uma transi¢do para um outro estado de lingua”. (WEINREICH; LABOV; HERZOG. 2009 [1698]. p. 139) Nesse
sentido, sera tratado neste trabalho de um processo de mudanga.
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Quem que trouxe alguém

De fora para nossa casa

Foi vocé, fui eu

Se a janela dormiu aberta

Nao fui eu quem esqueceu

Vocé ndo me viu chorando

Veio a chuva, nosso amor morreu”

(Elza Soares e Liniker, “Foi Vocé€, Fui Eu”, 2019. Grifo nosso.)

Ocorréncias da construcio [dormir participio] sdo prodigas em postagens de redes
sociais como o Twitter:

(2) “Meu celular dormiu ligado no free fire. Acordei com os outros me chamando

pra jogar e o celular mt mt quente.” (Twitter, novembro de 2018. Grifo nosso).

Os exemplos acima sugerem tratar-se de uma constru¢do bastante produtiva na
lingua. A despeito da produtividade e das provocacdes linguisticas ora descritas, ndo foi
identificado nenhum trabalho que descrevesse a gramaticalizagdo do verbo dormir em
construgdes com o participio nos moldes aqui propostos, o que, por si sO, ja justifica nosso
investimento no tema.

Outro ponto relevante para o estudo que ora apresentamos versa sobre a questao
aspectual expressa pelos verbos de ligagdo nao ser, de forma consistente, objeto de discussao
em nossos compéndios nem normativos nem descritivos. Os trabalhos/pesquisas realizados até
o presente momento sdo bastante descritivos e contribuem sobremaneira para a constru¢ao do
conhecimento acerca dos temas propostos. Mas estudar fendmenos linguisticos ¢ um desafio
que se apresenta diuturnamente aos linguistas, visto que seu objeto de estudo apresenta a
variacdo e a mudanga como partes constitutivas. Cabe, pois, ao linguista observar seu objeto de
estudo e postular conhecimentos cientificos a respeito dos fendmenos observados.

Ademais, a discussdo sobre o comportamento dos verbos de ligagdo como itens
gramaticais se mostra fundamental e ¢ pouco explorada na bibliografia linguistica. Travaglia
(2004) considera essa questdo e conclui que ‘“varios principios e fatores do processo de
gramaticalizagdo, quando aplicados aos verbos de ligacao (sic) parecem sugerir que eles sdao
verbos em processo de gramaticalizagdo”. (TRAVAGLIA, 2004, p.2). No mesmo trabalho, o
autor apresenta os verbos de ligacdo encontrados em sua pesquisa, bem como as nogdes
semanticas com que introduzem estados e caracteristicas no texto. Sao elencados 17 verbos,
dentre os quais, acabar (indica que o estado ou caracteristica sdo um resultado de algo realizado

antes); andar (indica que o estado ou caracteristica sdo durativos desde um certo tempo, tendo
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uma duragdo limitada) e continuar (indica que o estado ou caracteristica sdo durativos e
continuos tendo ja comegado). Tanto os trés exemplos aqui evocados a titulo de ilustragdo, bem
como os outros 14 constantes no estudo referenciado nido sdo prototipicamente verbos de
ligagcdo, mas formas lexicais que se gramaticalizaram, passando, desse modo, a funcionarem
também como formas relacionais.

Nossa pesquisa guiou-se pelo questionamento principal: (i) € possivel atestar em
construgdes como [A4 porta dormiu aberta] que o verbo intransitivo dormir se gramaticaliza
como verbo de ligacao para marcar aspecto? A partir dessa pergunta principal, desdobraram-se
outras, quais sejam: (ii) que aspecto(s) essa constru¢cdo marca?; (iii) ¢ possivel identificar
quando se deu essa gramaticaliza¢ao?; (iv) que fatores (cognitivos, semanticos e/ou sintaticos)
concorrem para a gramaticalizagdo desse verbo/construgao?

Assim, nos dedicamos a investigar o fendmeno da gramaticalizagao de um verbo
pleno a verbo relacional marcador de aspecto em construgdes com o participio a fim de testar
as hipoteses a seguir apresentadas: (i) em constru¢des como A porta dormiu aberta o verbo se
apresenta como relacional (verbo de ligagdo) para marcar aspecto, deixando de ser, portanto,
lexical; (i1) o aspecto marcado nessa construgdo seja o durativo: permanecer durante a noite;
(ii1) a escassez de dados em buscas piloto em corpora sugere tratar-se de um fendmeno mais
recente na lingua; (iv) fatores sintaticos, semanticos € cognitivos devem estar envolvidos no
processo de reandlise, segundo as hipoteses aventadas de que o traco sintdtico seja a
proximidade com a forma adjetival de participio que gera a construg¢ao; o fato semantico se
relacione a animacidade do sujeito; e o fato cognitivo diga respeito ao conhecimento de mundo
(experiéncia) acerca de que dormir encerra a ideia de passar por um periodo de tempo
(preferencialmente a noite) em estado de sono.

A fim de testar as hipoteses aventadas, constituimos um corpus com dados
diacronicos (século XIX ao XXI) a partir do Corpus do Portugués (DAVIES; FERREIRA,
2006), coletados na base de dados “Género/Histérico” e “NOW”, edi¢io de 2018 2.
Empreendemos uma pesquisa piloto que ndo identificou nenhuma ocorréncia da construgdo
estudada em corpora a partir de dados da lingua escrita, fato que suscitou em nos a hipotese de
tratar-se de um fendmeno emergente. Essa hipotese fez com que optdssemos por um estudo de
natureza pancronica. Assim, a outra base de dados eleita para a constituicdo do nosso corpus

foi a rede social Twitter.

2 A base de dados “Género/Histérico”, criada em 2006, apresenta textos dos anos 1200s -1900s. A base de dados
“Now”, criada em 2018, abarca o periodo de 2012-2019. Dessa feita, a opgdo por essas bases de dados nos oferece
um recorte diacrénico e sincronico, importante para o estudo da gramaticalizagdo emergente ora pesquisada.
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A pesquisa empreendida e relatada ao longo dessa dissertagdo se apresenta
organizada em quatro capitulos. No primeiro deles, apresentamos o conceito de
gramaticalizagdo que adotamos, e trouxemos alguns trabalhos que trataram da gramaticalizagao
de verbos como suporte tedrico para o nosso estudo. No segundo capitulo, tratamos da categoria
do aspecto. Fizemos uma breve incursdo histérica abordando o aspecto verbal no latim e no
portugués brasileiro. Apresentamos consideracdes sobre os verbos de ligacdo enquanto
marcadores aspectuais e finalizamos com os valores aspectuais descritos na lingua portuguesa
a partir dos estudos de Castilho (1968) e Travaglia (2014 [1981]). No capitulo terceiro,
descrevemos a metodologia por ndés adotada relativamente a composi¢do do corpus, ao
tratamento dos dados e discutimos os critérios e parametros que serviram de base para a nossa
analise. No capitulo quarto, apresentamos e analisamos nossos resultados, julgando a
adequacdo das hipoteses que formulamos. Por fim, na tltima se¢do, trazemos uma compilagdo
das andlises frente ao referencial tedrico, apresentamos as conclusdes alcancadas com o
presente estudo bem como suas limitagdes, que indicam caminhos para novos

empreendimentos.



1 GRAMATICALIZACAO: E A LINGUA SE REACOMODA...

Les procedes par lesquels se constituent les formes grammaticales
sont au nombre de deux; tous les deux son connus, méme des
personnes que n’ont jamais étudie la linguistique, et chacun a eu
occasion, sinon d’y arréter son sprit, du moins de le abserver em
passant. L’un de ces procédeé et I’analogie; il consiste a faire sur le
modele d’une outre; [...|L autre precédé consiste dans le passage
d’'um mot autonome au role d’élément gramatical.

In Linguistique historique et linguistique générale

(MEILLET, 1982 [1948], p. 130-131).

sksksk

Grammaticalization consists in the increase of the range of
a morpheme advancing from a lexical to a grammatical or
from a less grammatical to a more grammatical status.

In The evolution of grammatical categories
(KURYLOWICZ, 1975 [1965], p. 52)

Akskok

The term "grammaticalization” will be used here in

much the same way as that proposed by Kurylowicz ([1965]
1975:52) [...] Thus, instead of lexical or other morphological
segments, grammaticalization may involve discourse or clause
patterns or nonsegmental structures such as word order.

In Grammaticalization A conceptual framework

(HEINE et al, 1991, p. 24 ¢ 25)

Um conceito fundamental para o presente trabalho ¢ o de gramaticalizagdo.
Conforme sinalizado nas epigrafes acima, Heine ef a/ (1991) expandem o conceito classico de
gramaticalizacdo postulado por Meillet (1982 [1948]) e ampliado por Kurylowicz (1975
[1965]), assumindo que ndo ¢ a forma/item lexical em particular que se gramaticaliza, mas toda
a construcao em que que a forma/item ocorre. Desde entdo, o processo de gramaticalizacao tem
sido estudado a partir dessa perspectiva mais abrangente (TRAUGOTT e HEINE, 1991;
HEINE, 2003; TRAUGOTT e DASHER, 2004) segundo a qual um item em particular ndo sofre
gramaticalizacdo, mas toda a constru¢do com itens particulares se torna gramaticalizada. Tal
perspectiva confere um olhar bastante especifico aos contextos de gramaticalizacao e pode ser
ilustrada por nosso objeto de estudo, ja que o verbo dormir s6 se torna uma forma relacional

em construgdes com o participio. Visando, pois, a contextualizar o fenomeno de que nos
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ocupamos, apresentamos a seguir alguns pressupostos teoricos da gramaticalizagdo que

sustentaram nossa analise.

1.1 O conceito de gramaticalizacio e o principio da unidirecionalidade

A gramaticalizagdo ¢ um processo de mudanga categorial que pode ser tomado
como essencialmente unidirecional. Os diversos mecanismos que atuam nesse processo (alguns
dos quais apresentados na se¢ao subsequente) sao regidos pelo principio da unidirecionalidade,
0 que implica assumir que, uma vez iniciado, o processo nao retrocede, ndo havendo, pois,
desgramaticalizagdo.

Como exemplo desse principio atuando na gramaticalizacao, Heine et al (1991)
propdem uma escala crescente e unidirecional de abstracdo que caracteriza a metafora e,

consequentemente, o processo de gramaticalizacao:

QUADRO 1 — Escala de abstragdo de sentido

PESSOA > OBJETO > ATIVIDADE > ESPACO > TEMPO > QUALIDADE

Fonte: HEINE et al, 1991, p. 157.

Essa escala aponta para um caminho unidirecional, da esquerda para a direita, em
que o sentido ¢ tanto mais abstrato quanto mais a direita da escala ele se encontra, conforme
discorreremos em maior profundidade na proxima subsegao.

Embora o principio da unidirecionalidade seja consenso entre a maioria dos
estudiosos do tema, ha aqueles que o questionam, a partir de exemplos que visam a atestar a
reversibilidade da gramaticalizacdo. Kurylowicz (1975 [1965]), por exemplo, defende a
lexicalizagdo como um processo inverso a gramaticalizagdo. Para o autor (op. cit.), a
lexicalizagdo compreende o retorno, as categorias derivacionais, daquelas que se
gramaticalizaram em categorias flexionais. Nao constitui nosso objetivo, contudo, aprofundar-
nos nos diversos conceitos de lexicalizagdo e em suas caracteristicas, mas contrapor as teorias
acerca do principio da unidirecionalidade para nos posicionarmos a respeito.

Heine (2003) analisa essas ponderagdes e, concomitantemente, aponta 0s motivos
pelos quais, ainda assim, o principio prevalece. Inicialmente, argumenta que o numero de casos
identificados ¢ bastante escasso, se comparado aos casos que confirmam a hipdtese da

unidirecionalidade; em segundo lugar, descreve os contraexemplos como idiossincraticos, nao
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permitindo, portanto, generalizacdes; em terceiro lugar, apresenta os casos excepcionais que
podem ser atribuidos a for¢as comunicativas como hipercorre¢do, ou como eufemismo e, por
fim, o autor (op. cit.) exemplifica situagdes de extremo contato linguistico que podem ser
apontadas como desencadeadoras de um processo em sentido reverso.

Em consonincia com as alegacdes de Heine (2003), assumimos que a
unidirecionalidade ¢, de fato, um principio do processo de gramaticalizagdo e que os casos
contraditorios constituem exceg¢des ao principio ou, ainda, processos outros que nao a
gramaticalizagao.

Conforme enunciamos, os mecanismos que desencadeiam a gramaticalizag¢do sao
regidos pelo principio da unidirecionalidade. Portanto, faz-se necessario que sejam
apresentados conjuntamente e, se aqui foram divididos aqui em subsecdes, foi apenas para fins

didaticos.

1.2 Mecanismos envolvidos no processo de gramaticaliza¢iao

1.2.1 Gramaticalizagdo e os processos metaforicos

A metafora tem sido apontada como intrinseca ao processo de gramaticalizagao.
Embora tenha seu conceito fortemente associado a processos de alteracao semantica, ha que se
considera-la também como um processo cognitivo pragmatico, uma vez que ¢ desencadeado no
uso, em situacoes de necessidade comunicativa. De toda forma, interessa-nos salientar, ao tratar
de gramaticalizacdo, que os processos metaforicos que estdio na base do fendmeno
compreendem o emprego de uma coisa em lugar de outra, além de implicar uma alteragdo
semantica na direcdo do sentido [+ concreto] para o [+ abstrato].

Segundo Heine ef al (1991), os usos metaféricos decorrem da experiéncia humanas
e estdo, pois, associados as percepgoes fisicas e ambientais do homem. Essas experiéncias
fornecem pontos de referéncia mais concretos para evocar associacdes que permitem a
compreensdo de conceitos menos concretos ou mais abstratos. Para ilustrar tal processo,
retomamos a escala de abstracdo unidirecional proposta por Heine et a/ (1991) e apresentada
brevemente na subse¢do anterior: pessoa > objeto > atividade > espago > tempo > qualidade
(Quadro 1).

Segundo essa escala, o item a esquerda possuiu o sentido mais concreto em relagao

ao seguinte (a direita) e serve de fonte para sua abstragdo. Assim, empregamos uma parte do
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corpo humano para nos referirmos a partes de objetos ou a objetos propriamente (pé de mesa,
pé de cabra); nomes de objetos para nos referirmos a atividades (acompanhar a esteira dos
acontecimentos); indicagdes espaciais para nos referirmos ao tempo (seis meses atrds/a frente);
e indica¢des temporais para indicar qualidade (estar adiantado/atrasado). Essa gradagao
implica que um conceito ¢ fonte em relacdo a outro mais abstrato e que esse movimento
unidirecional se da da esquerda [+ concreto] para a direita [+ abstrato]. Segundo tal principio,
empregamos algo mais concreto, de acordo com a relagdo de proximidade com nossas
experiéncias mais elementares e, por isso, mais facil de ser conceptualizado, para nos referirmos
a algo mais abstrato.

A abstragdo de sentido, conforme proposta pela escala acima, indica a
unidirecionalidade do fenomeno, mas nao pressupde que todas as etapas previstas sejam
efetivamente cumpridas pela forma/constru¢ao. Queremos dizer, com isso, que ¢ possivel que
um conceito fonte possa resultar em outro conceito mais abstrato, portanto, a direita, mas nao
necessariamente no primeiro a direita. Os dados que estudamos sdo elucidativos desse
movimento. A partir da categoria “atividade” representada por um verbo dindmico (HEINE et
al, 1991), o movimento de abstracdo se da para a categoria de “qualidade” (verbo de estado, cf.
autor op. cit.) sem, entretanto, codificar “espaco” ou “tempo” (etapas intermedidrias) nesse
percurso. Identificamos um processo de abstracdo metaforica envolvendo o verbo dormir a
partir de dados como “Ele dorme todos os dias umas boas duas horas.” (Corpus do Portugués,
século XX. Grifo nosso), em que a forma ¢ um verbo significativo, até culminar em um verbo
de estado como em “Que massa, meu carro dormiu aberto € com a chave dentro...” (Twitter,
mar¢o de 201. Grifo nosso). O primeiro exemplo ilustra o uso de sentido mais concreto
(atividade), servindo de conceito fonte para o mais abstrato (qualidade), de acordo com a escala
acima.

Importante ressaltar que esse movimento de abstragdo semantica ¢ um processo
gradual e continuo, podendo haver sobreposi¢do de significados, mesmo dentro de uma mesma
categoria da escala. Isso pode ser constatado em nosso objeto de estudo: quando o verbo dormir
¢ classificado na categoria atividade (verbo dinamico, segundo Heine et al, 1991), em
decorréncia da construcdo em que se encontra, pode apresentar o trago [o concreto] ou [a
abstrato]. E o caso, por exemplo, dos seguintes trechos, extraidos do nosso corpus. (i) “Muito
perto, a seu lado, a mulher dormia.” e (ii) “A cidade dormia entre morros; [...]” (ambos do
Corpus do Portugués, século XX. Grifo nosso). Verificamos, em ambos os contextos, a
categoria “atividade” da escala a que estamos nos referindo. Entretanto, dentro dessa mesma

categoria, ¢ possivel identificar uma gradagdo de abstracdo em que o exemplo (ii) apresenta
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uma relagdo sintagmatica de metonimia na constru¢do com o sujeito [- animado] cidade
indicando, portanto, o uso [+ abstrato] em relacdo ao excerto (i).
A abstracdo metaforica constitui um dos eixos fundamentais da gramaticalizagao,

J& que a gramatica ¢ [+ abstrata] que o léxico.

1.2.2 Gramaticalizag¢do e os processos metonimicos

Enquanto a metafora envolve similaridade, escolha paradigmatica, iconicidade e
analogia, a metonimia envolve contiguidade, relacdes sintagmaticas e relagdes referenciais
(TRAUGOTT & DASHER, 1994). A ambiguidade, que tende a ser identificada nos estagios
iniciais do processo de gramaticalizagdo, ¢ decorrente dos processos metonimicos, os quais
levam o falante a interpretar de maneiras diferentes uma forma de acordo com seu contexto de
ocorréncia, o que constitui a reanalise, tdo cara a gramaticalizagao.

Em nosso estudo, foi possivel identificar contextos de reandlise que desencadearam
a gramaticalizagdo do verbo dormir em construgdes com o participio. E o caso do verbo dormir
em contexto de predicado verbo-nominal, quando compartilha com a forma adjetival de
participio a propriedade de predicar. Esse percurso aqui apenas mencionado a titulo de
ilustracdo serd detalhado adiante, na se¢do destinada a apresentacdo e a discussdo dos
resultados.

Embora constituam mecanismos distintos, a metafora (analogia) e a metonimia
(reanalise) operam de modo integrado nos processos de mudanga linguistica. Segundo Hopper

e Traugott (1993),

areanalise e a analogia sdo mecanismos distintos e tém efeitos diferentes. A reandlise
envolve uma reorganizagdo linear, sintagmatica, muitas vezes local, ¢ mudangas de
regras. Essas mudancgas ndo sdo diretamente observaveis. Por outro lado, a analogia
envolve, essencialmente, a organizagdo paradigmatica, mudancgas nas colocagdes de
superficie e nos padroes de uso. Por meio da analogia, as mudangas ndo observaveis
da reanalise tornam-se observaveis. (HOPPER e TRAUGOTT, 1993, p. 68. Traducao
nossa).?

3 From the perspective outlined here, reanalysis and analogy (generalization) are distinctly different mechanisms
and have different effects. Reanalysis essentially involves linear, syntagmatic, often local, reorganization and rule
change. It is not directly observable. On the other hand, analogy essentially involves paradigmatic organization,
change in surface collocations, and in patterns of use. Analogy makes the unobservable changes of reanalysis
observable. (HOPPER e TRAUGOTT, 1993, p. 68)
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A gramaticaliza¢do, enquanto um processo de mudanca categorial de determinada
forma/construcgdo, envolve tanto o processo metaforico, ligado a abstracdo da forma, quanto o
metonimico, que diz respeito ao contexto de reandlise da construgdo. Como a metonimia opera
no eixo sintagmatico, o contexto assume um papel fundamental na analise da gramaticalizagao
que considera ndo mais apenas o item/forma, como prop6s Kurytowicz (1975 [1965]), mas toda
a construg¢do em que o item/forma ocorre, como postulado por Heine et a/ (1991) e outros.

Na esteira dessa reformulagdo do conceito de gramaticalizagdo, os estudos da
Gramatica de Construgdes apresentam um ponto de congruéncia com os estudos de
gramaticalizacdo. Croft (2007) define construgdo como uma unidade simbolica de pareamento
de forma e de significado/fungdo. Tal ¢ o caso do nosso objeto de estudo, que se constitui de
uma unidade simbolica de pareamento de forma [dormir participio] e de significado (construgao
gramaticalizada aspectual).

Interessa-nos, contudo, no ambito deste estudo, apenas a abordagem que a
Gramatica de Construgdes confere as mudancas linguisticas. Traugot e Dasher (2004) apontam
os mecanismos de mudanca morfossintatica e fonologica e de mudanga semantica como sendo
usualmente reconhecidas nos processos de gramaticalizagdo. Em funcao de uma perspectiva da
visdo processual desses mecanismos, os autores (op. cit.) optam por se referirem a eles como
metaforizacdo e metonimizagdo. Destacam, ainda, a importancia do papel da metonimizacao na
mudanca linguistica, uma vez que convida a realizar inferéncias no fluxo continuo e associativo
da fala/escrita, constituindo evidéncia para os fendmenos de mudanca linguistica tanto quanto

a metaforizagao.

1.3 Parametros e principios de gramaticalizacao

No intuito de estabelecer critérios que pudessem ordenar uma escala de
gramaticalizacdo, Lehman (2015 [1982]) propde seis pardmetros, os quais ndo indicam
processos, mas propriedades dos signos. Segundo o autor (op. cit.), esses parametros
identificam, conjuntamente, ndo a gramaticalizagdo, mas a autonomia ou, inversamente, a
gramaticalidade de um signo, uma vez que a gramaticalizagdo diminui sua autonomia. Assim,
se quisermos medir o grau de gramaticaliza¢ao de um signo, devemos determinar o seu grau de

autonomia. O quadro a seguir sintetiza a proposta de Lehman (2015 [1982]).
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QUADRO 2 — Parametros de gramaticalizagdo segundo Lehman (2015 [1982])

A EIXO
PARAMETRO
Paradigmatico Sintagmatico
Peso integridade escopo estrutural
Coesao paradigmaticidade coesao
Variabilidade variabilidade paradigmatica variabilidade sintagmatica

Fonte: Adaptado de Lehman (2015 [1982], p.132).

A autonomia do signo ¢ aferida por trés parametros bdasicos (peso, coesdo e
variabilidade). Esses trés parametros se subdividem em dois conjuntos de critérios distintos,
conforme os eixos linguisticos em que operam, respectivamente, o eixo paradigmatico € o
sintagmatico. Nao nos deteremos aqui em explanar como se da a combinag¢do desses critérios a
fim de verificar o grau de autonomia/gramaticaliza¢do do signo, uma vez que eles sio aplicaveis
apenas a processos de gramaticalizagdo em estagio avancado, o que ndo ¢ o caso do nosso
estudo, cujo fendmeno ¢ ainda emergente na lingua.

Enquanto os parametros de Lehman (2015 [1982]) visam a identificar os graus de
gramaticalidade de itens a partir do maior ou menor grau de autonomia e, por isso, sdo aplicados
a processos mais avancados, quando ha a certeza de que estdo em processo de gramaticalizacao,
ha, por outro lado, os principios postulados por Hopper (1991), que se aplicam a processos
incipientes, uma vez que visam a identificar se trata-se ou ndo de um processo de
gramaticalizacdo. Dada a natureza do processo de gramaticalizagdo que estudamos, serdo esses

os principios que norteardo nossa analise. Passemos, pois, a sua apresentagao.

QUADRO 3 — Principios de Hopper (1991) para a gramaticalizagdo

PRINCIPIO CARACTERISTICA

Indica a coexisténcia de camadas em um mesmo dominio funcional.

Quando uma forma nova emerge, ndo ha necessariamente a substituicao

Estratificag¢ao
da forma antiga pela nova, mas a coexisténcia de ambas as formas na
lingua.
Aplica-se quando um item lexical autonomo se gramaticaliza em um
Divergéncia contexto e ndo o faz em outros. Esse principio resulta em formas com a

mesma etimologia, mas funcionalmente divergentes.
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PRINCIPIO

CARACTERISTICA

Especializacao

Relaciona- se ao estreitamento de formas pertencentes a um mesmo
dominio funcional, ou seja, ao estreitamento de opcdes para se codificar

determinada funcdo, em razao da processo de gramaticalizagao.

Persisténcia

Diz respeito a manutencdo de tragos semanticos da forma lexical na
forma gramaticalizada. Um indicio do principio da persisténcia ¢ a
polissemia identificada nos estagios intermedidrios da gramaticalizagao
e a permanéncia de um ou mais sentidos que refletirdo o significado

dominante anterior.

Descategorizagao

Remete a perda ou a neutralizacio de formas morfologicas e
propriedades sintaticas das categorias plenas. Do ponto de vista
funcional, por exemplo, nomes deixam de indicar participantes do

discurso e verbos ndo se referem a eventos.

Fonte: Elaboracdo nossa a partir de Hopper (1991, p. 22-31).

Hopper (1991), ao descrever os principios acima, conclui que, como a

gramaticalizacdo ¢ uma questdo de grau, os critérios que controlam essa gradagdo ndo sao

exclusivos da gramaticalizagdo, mas critérios gerais de mudanca, e completa que esse deve ser

um argumento contra a concepcao de estruturas holisticas estdveis na gramatica.

1.4 Gramaticalizacao de verbos

Travaglia (2003), ao tratar sobre a gramaticalizagdo de verbos, remete-nos ao seu

“Estudo textual-discursivo do verbo no portugués do Brasil” (1991), em que define os verbos

gramaticais como sendo os de contetido de “natureza funcional, gramatical, relacional, dentro

dos limites da organizagdo e funcionamento da lingua sem referéncia a elementos do mundo

biopsicofisicossocial [...]” (TRAVAGLIA, 2003, p. 306). O autor (op. cit.) trabalha com a

hipdtese de que os verbos constituem uma classe de palavras propensas a se gramaticalizarem,

apoiado no fato de que sdo muito frequentes por serem categoria basica na constituicdo das

sequéncias linguisticas e que, segundo os estudos sobre gramaticalizagao (BYBEE, 1985), as

formas lexicais de uso muito frequente tendem a se gramaticalizar (TRAVAGLIA, 2003).

Dentre os verbos gramaticais, ele propde uma classificacdo de acordo com a fun¢do e/ou forma.
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Segundo essa classificacdo, ha, entre outros, os verbos ‘“carregadores” ou “‘suportes” de
categorias, entre os quais, os verbos de ligagdo. Como carregadores de categorias (aspecto e
flexdes, por exemplo), tém caracteristica de verbo; mas, como exercem a fun¢do de
relacionar/ligar um atributo/caracteristica/estado a um ser ou coisa, t€ém a caracteristica de
conectivos.

O autor (op. cit.) afirma considerar os verbos de ligacdo ja como verbos gramaticais
pelo fato de (i) ndo expressarem uma situagdo, mas um sentido, uma no¢do semantica muito
geral e abstrata, “o que da as nuangas com que ele introduz o atributo, a caracteristica ou estado
do seu sujeito. (TRAVAGLIA, 2003, p. 105); (ii) ndo indicarem situacdo, fungdo que sera
atribuida a um nome (complemento predicativo), funcionando como carregadores de
categorias; e (iii) exercerem funcao propria de outra categoria na qual se transformam, no caso,
conectivo, o que lhes rendeu o nome na gramatica tradicional de verbos de ligagdao. Outros
autores também se debrucaram sobre o stafus gramatical dos verbos.

Coelho e Vitral (2010), ao apresentarem um estudo sobre “O estatuto gramatical
dos verbos relacionais”, propdem um percurso que leva a auxiliarizagdo (tratada como um tipo
especifico de gramaticalizagdo) e afirmam que “os verbos relacionais constituem o primeiro
estagio de gramaticalizagdo de um verbo pleno em verbo auxiliar” (COELHO E VITRAL,
2002, p, 95). Segundo essa proposta, interessa-nos ressaltar que os verbos relacionais ja sdo um
primeiro estadgio da gramaticalizag¢do do verbo pleno em auxiliar. O cline proposto pelos autores
(op. cit.) aponta um verbo lexical no estagio inicial do processo, um verbo relacional no estagio
intermediario (que pode ou nao acontecer) e um verbo auxiliar no estagio final, conforme

esquema a seguir, extraido dos autores:

QUADRO 4 — Cline de gramaticaliza¢dao de um verbo pleno em verbo auxiliar

verbo pleno > (verbo relacional) > verbo auxiliar

Fonte: VITRAL; COELHO, 2010, p. 95.

Ao longo dessas fases, o verbo “comeca a assumir, paulatinamente, usos mais
abstratos na lingua, até passar a funcionar como auxiliar, que ¢ uma fun¢do gramatical.”
(COELHO e VITRAL, 2010, p.80). Na fase intermediaria desse processo, portanto, estao os

verbos relacionais, ou de ligagdo, que, segundo os autores (op. cit.), sdo verbos
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mais abstratos que os verbos plenos, por ndo possuirem a sua capacidade de
referenciagdo, mas sdo também menos gramaticais e, portanto, mais concretos que os
auxiliares, por possuirem a capacidade de exprimir o aspecto verbal, propriedade que
lhe ¢é facultada por um resquicio semantico de sua antiga capacidade de referenciagdo
como verbo pleno. (COELHO e VITRAL, 2010, p. 95).

As caracteristicas acima apontadas (ndo possuir capacidade de referenciacdo e
exprimir aspecto em funcdo de um resquicio semantico da forma plena) conferem aos verbos
relacionais (ou de ligagdo) o estatuto de verbos gramaticais aspectuais. Nesse sentido,
pretendemos demonstrar, com o nosso estudo, que o verbo dormir em constru¢cdes com o
participio e em contextos sintaticos especificos perde a capacidade de referenciagdo e marca
aspecto relacionado a semantica da forma lexical, ou seja, muda para a categoria de verbo
gramatical aspectual. Antes, porém, discutiremos, no préximo capitulo, sobre a categoria de

aspecto.



2 A CATEGORIA DE ASPECTO

Epigraman. 2

Es precaria e veloz, Felicidade.

Custas a vir e, quando vens, ndo te demoras.

Foste tu que ensinaste aos homens que havia tempo,
e, para te medir, se inventaram as horas.

In Viagem
(Cecilia Meireles)
k%K
Eu vejo o futuro repetir o passado
Eu vejo um museu de grandes novidades
O tempo ndo para
Ndo para, ndo, ndo para
(Cazuza & Arnaldo Branddo)
k%K

O termo gramatical “tempo” deriva-se do lat. “tempus”, que é a
traducgdo do grego “khronos”. A categoria do tempo diz respeito as
relagcées temporais na medida em que estas sao expressas por
contrastes gramaticais sistemdaticos.

In Introdugdo a Linguistica Teorica, 1979 p. 320

(John Lyons)

kokok

O “tempo” informa, de maneira geral, se o que expressa o verbo
ocorre no momento em que se fala, numa época anterior, ou numa
ocasido que ainda esteja por vir; sdo, fundamentalmente, trés os
tempos: presente, pretérito e futuro.

In Gramatica Normativa da Lingua Portuguesa, 1960, p.113
(Rocha Lima)

Kk

Ndo houve tempo nenhum em que ndo fizésseis alguma coisa, pois fazieis o proprio tempo.
Nenhuns tempos vos sdo coeternos porque vos permaneceis imutdvel (sic), e se os tempos assim
permanecessem, ja ndo seriam tempos. Que é, pois, o tempo? Quem podera explicia-lo clara e
brevemente? Quem poderda apreender, mesmo s6 com o pensamento, para depois nos traduzir por
palavras, o seu conceito? E que assunto mais familiar e mais batido nas nossas conversas do que o do
tempo? Quando dele falamos, compreendemos o que dizemos. Compreendemos também o que nos dizem
quando dele nos falam. O que é, portanto, o tempo? Se ninguém mo perguntar, eu sei;, se o quiser
explicar a quem me fizer esta pergunta, ja ndo sei. Porém, atrevo-me a declarar, sem receio de
contestagdo, que, se nada passasse, ndo haveria passado, se nada sobreviesse, ndo haveria tempo
futuro, e se agora nada houvesse, ndo haveria o tempo presente.

De que modo existem aqueles dois tempos — o passado e o futuro — se o passado ja ndo existe e
o futuro ainda ndo veio? Quanto ao presente, se fosse sempre presente e ndo passasse para o preterito,
Jja ndo seria tempo, mas eternidade. Mas se o presente, para ser tempo, tem necessariamente de passar
para o pretérito, como podemos afirmar que ele existe, se a causa da sua existéncia é a mesma pela
qual ele deixara de existir? — Para que digamos que verdadeiramente existe, por que tende a ndo ser?

In Confissées — Livro Décimo-primeiro, Capitulo X1V
(Santo Agostinho apud MAFRA, 2014)

ks
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(...) o tempo da linguagem ndo é o tempo fisico, cronologico, aquele que
vai passando sempre na mesma diregdo, levando-nos a ir arrancando
folhas do calendario dia apos dia, més apos més, ano apos ano (...)

In A Gramatica do Portugués Revelada em Textos, 2018, p.169

(Maria Helena Moura Neves)

skskosk
O tempo é uma ilusdo produzida pelos nossos
estados de consciéncia a medida em que
caminhamos através da duracdo eterna.
(Sir Isaac Newton)
® % %

Tempo, tempo, tempo... Os literatos falam do tempo. Os fildsofos falam do tempo.
Os gramaticos e os linguistas, ao se referirem aos verbos e a suas expressoes, falam do tempo.
Os falantes da lingua falam do tempo. Mas sera que todos se referem ao tempo e as suas
perspectivas de passado, presente e futuro? Ou sera que nos referimos, preferencialmente, ao
modo de desenvolvimento dos eventos? “O amor é fogo que arde sem se ver”. O verbo ser,
nesse verso de Camdes, se refere a um ato praticado no tempo presente? Ou se refere ao aspecto
imperfectivo do estado de ser do amor?

Nesta se¢do serao discutidas questdes relativas ao fempo, mas enquanto um recurso
para traduzir a duracao de um evento, ou seja, vamos aborda-lo sobre a perspectiva do aspecto
verbal, explorando suas diferentes formas de realizagcdo e sua classificagdo enquanto categoria

gramatical. Comecemos, pois, por definir categoria gramatical.

2.1 Categorias gramaticais

De acordo com Lyons (1979), o uso do termo categoria ¢ pouco consistente ou
pouco uniforme e frequentemente utilizado como “classe” ou “conjunto” para referir-se a
qualquer grupo de elementos na descri¢do linguistica. O fato de a teoria gramatical ocidental
ter se desenvolvido com base no sistema filosofico aristotélico (designagdo ndo muito precisa,
segundo Lyons (op. cit.)) resultou no uso de uma série de termos, dentre os quais, categoria,
que deriva da palavra grega traduzida como predica¢do, no sentido logico e filosofico de
“atribuir propriedades as coisas”. Assim, segundo a filosofia aristotélica, as categorias eram os
diferentes modos pelos quais era possivel atribuir propriedades as coisas e diferentes
predicacdes resultavam em diferentes modos de “ser”. Considerando-se, ainda, que o mundo

fisico consiste de coisas (“substancias’), que t€ém certas propriedades (“acidentes™), e que a
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estrutura da lingua refletia a estrutura do mundo, as palavras significavam coisas de acordo com
o seu modo de “ser”, como “substancias” ou “acidentes”. E essa correspondéncia entre os
modos de “ser” e de “significar” tornava possivel o conhecimento do mundo. Além disso, a
correspondéncia entre as categorias do “ser”, da “significacao” e da “compreensao” justificava
a associacdo da Filosofia, da Gramatica e da Logica.

O fato de a lingua ser tanto objeto de andlise quanto instrumento com o qual se
realizava toda analise filosofica fez com que a teoria das categorias tivesse importante efeito
na gramatica tradicional. Os elementos da lingua eram analisados nao apenas em “termos de
‘matéria’ e ‘forma’ e, enquanto ‘substancias’, classificados segundo as suas propriedades
‘acidentais’, mas também eram agrupados em classes (‘partes do discurso’) de acordo com seu
‘modo de significar’ as coisas, suas propriedades e suas relagdes.” (LYONS, 1979, p. 287). As
palavras funcionavam como “signos” e, nesse sentido, eram instrumentos para a descrigao e
para a compreensdo da “realidade”, pela classificacdo como “partes do discurso” e pelo
estabelecimento de padrdes, “paradigmas”, de “declinacdo e de conjugacao” (LYONS, 1979).

O autor esclarece, ainda, que a “substdncia” da palavra distinguia-se dos seus
“acidentes”, ou seja, das diversas formas que assumiam de acordo com a fungao sintatica por
elas desempenhada, bem como pelo modo proprio de significar. Os substantivos e os adjetivos
flexionavam-se em caso (nominativo, acusativo, etc), em numero (singular e plural) e em
género (masculino, feminino e neutro); os verbos, por sua vez, flexionavam-se em tempo
(presente, passado e futuro), em pessoa (primeira, segunda e terceira), em modo (indicativo,
subjuntivo e imperativo), em numero (singular e plural), em voz (ativa, passiva e reflexiva) e,
finalmente, em aspecto (perfectivo e imperfectivo). Assim, as categorias gramaticais sao as
categorias acidentais da teoria gramatical, o que justifica o uso do termo acidente outrora
comumente empregado em referéncia a variagdo flexional.

Essa breve reflexdo filosofica acerca da terminologia categoria gramatical nos
permite avangar no tema e compreender diferentes conceitos e critérios que se apresentam nos
estudos linguisticos. Pautando-se por critério morfolégico, Camara Jr (2004 [1956])* assim

define categorias gramaticais:

4 Sobre a data da 1 edigdo da obra referenciada, encontramos a informagio de que o Diciondrio de Linguistica e
Gramatica fora langado em 1956 pelo Centro de Pesquisa da Casa de Rui Barbosa (RJ), entretanto, sob o titulo
Dicionario de Fatos Gramaticais (DFG). Em 1965, foi publicada a 2° edig@o por J. Ozon-Editor (RJ), dessa vez,
com o titulo Dicionario de Filologia e Gramatica. Em 1977, postumamente, a Editora Vozes (Petropolis, RJ)
publicou a sétima edigdo, sob o titulo de Dicionario de Linguistica e Gramatica (DLG) titulo que permanece
nas edigdes atuais (disponivel em: https://www.scielo.br/j/delta/a/YPryrFpjtsj7gbTzCLM9wmg/?lang=pt).
Consideramos referenciar a data da 1* edicao, mesmo que sob outro titulo.
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aspectos do mundo biossocial que sdo levados em conta na organizacdo gramatical de
uma lingua e ai se simbolizam por meio de morfemas, que multiplicam as aplicagdes
de uma palavra. [...] As categorias gramaticais, em sentido lato, abrangem as
categorias lexicais, correspondentes aos afixos ¢ que servem de base as familias
Iéxicas, e as categorias gramaticais, em sentido estrito, que se expressam pela flexdo
externa e interna como as categorias de género, nlimero, casos, tempo, aspecto, modo,
voz, etc. (CAMARA JR., 2004 [1956]) p. 70-71).

Cumpre ressaltar que nossa pesquisa esta delimitada a categoria gramatical em
sentido estrito, uma vez que tratamos da categoria de aspecto, que sera definida na subsec¢ao
3.3.

Assim como Camara Jr. (2004 [1956]), Trask (2008) utiliza o critério morfologico
explicitando que categoria gramatical ¢ uma categoria linguistica que modifica a forma de uma
determinada classe de palavras em uma lingua. Cita, ainda, que os verbos apresentam a
categoria de tempo (ama/amou) e podem ser marcados por outras categorias gramaticais como
aspecto e voz, mas nao explicita quais sdo os outros critérios adotados para a classificagdo, além
do morfologico. Podemos supor que Trask (2008) aceita o critério sintatico (nos mesmos
moldes de CAMARA JR, 2004 [1956]), uma vez que considera voz e aspecto como categoria
gramatical. Considerar o critério sintatico para a definicdo de categoria gramatical €, contudo,
importante para o portugués, que tem, nas perifrases verbais, importante recurso de marcagao
aspectual, conforme seréa descrito mais adiante.

Uma vez estabelecido o conceito de categoria gramatical e situado o aspecto

enquanto tal, cumpre-nos empreender uma breve incursdo diacronica a respeito do tema.

2.2 O aspecto verbal em latim e suas diferentes formas de expressao

Dado que o portugués ¢ uma lingua romanica, daremos inicio ao exame do tema de
que nos ocupamos analisando o aspecto verbal em latim e tomando como ponto de partida o
sistema indo-europeu. Romanelli (1975) esclarece que o sistema verbal indo-europeu era
marcado pela auséncia da nogdo de tempo tal como a concebemos. As nog¢des de presente, de
passado e de futuro eram praticamente inexistentes naquele sistema e o processo verbal era
considerado sob a perspectiva do aspecto para exprimir as “diversas modalidades da duragao,
segundo se considere o processo num ponto ou no conjunto de seu desenvolvimento, em seu
comeco ou em seu termo, segundo se suponha inacabado ou acabado, limitado a si mesmo, ou
prolongado num resultado.” (ROMANELLI, 1975, p. 200). O autor descreve, ainda, que o

processo verbal indo-europeu pode ser considerado sob trés diferentes aspectos: 1. em sua
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duracdo ou desenvolvimento (identificado pelos linguistas como presente); 2. em si mesmo
(aspecto zero, chamado de aoristo’® pelos gregos); 3. em seu termo, como a¢do j4 realizada ou
como resultado adquirido (perfeito).

Sobre as mudangas linguisticas ocorridas nas linguas indo-europeias com o passar

do tempo, Romanelli (1975) explica que

nenhuma lingua, dentre quantas compdem a familia indo-europeia, herdou
integralmente a primitiva complexidade peculiar ao sistema. [...] A caracteristica mais
notavel desse sistema era a auséncia da nogao de tempo, tal como no-lo representam,
ndo s6 as linguas modernas, mas até mesmo algumas antigas, entre as quais sobressai
o Latim. Nossa divisdo de tempo, entre presente, passado e futuro, era entdo
praticamente inexistente. A ac¢do verbal, ou, como habitualmente se diz, o processo,
ndo era considerada sob a perspectiva do tempo, mas do aspecto (ROMANELLI,
1975, p. 199-200).

Dessa feita, o latim inovou, ao construir seu sistema verbal a partir de dois temas,
presente € perfeito, atribuindo a eles um carater temporal. Romanelli (1975), sobre o sistema

verbal latino, observa que

se, de um lado, se registraram, aqui e ali, no inicio da tradi¢do literaria, sobrevivéncias
da categoria de aspecto, de outro lado, a categoria de tempo ia, a pouco e pouco,
penetrando o sistema, de modo que acabou por suplantar definitivamente a categoria
de aspecto, resultando dai que o infectum passou a indicar a agdo imperfeita, inacabada
¢ 0 perfectum, a agdo consumada, acabada. (ROMANELLI, 1975, p. 202).

E importante ressaltar, aqui, a etimologia dos termos presente ¢ perfeito para
percebermos que eles ndo trazem em si, necessariamente, relacdo com o tempo, mas com o
aspecto. Presente ¢ o participio do verbo esse, somado ao prefixo prae, que introduz a ideia de
‘estar a frente’ (agdo inconclusa). O perfeito, por sua vez, ¢ participio do verbo facere somado
ao prefixo per, que introduz a ideia de ‘acabar’ (agdo conclusa). (MAFRA, 2014, p. 34-35). A
partir dessa breve incursdo etimoldgica, vé-se que o latim estabeleceu um sistema verbal
baseado em dois temas e priorizou o fempo como eixo da sua conjugacdo em detrimento do
aspecto, porém, ndo o desconsiderou, conforme as ideias de perfectum (acabado) e de infectum

(inacabado) que os temas trazem. Essa heranca passou a nossa lingua em que o tempo, a

5 Castilho (1968) cita que, em relagdo aos verbos gregos, era possivel distinguir os “graus do tempo” (presente,
passado e futuro) e, também, a “qualidade do tempo” com suas trés possibilidades: a) agdo durativa — formas do
tema do presente; b) agéo incipiente — formas do tema do aoristo; c) agdo completa — formas do tema do perfeito.
Ainda, o autor esclarece que o valor aspectual do aoristo ¢ a “indicagdo do processo que ndo ¢ considerado nem
antes nem depois de seu termo”. (CASTILHO, 1968, p. 36).
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primeira vista, parece, nos termos de Camara Junior (1989 [1941]), constituir “a propria alma
do verbo”.

Se, contudo, no portugués, como sera visto adiante, ndo temos um morfema de
aspecto, como 0 temos para outras categorias verbais, isso nao ¢ uma heranca latina. Eram ricos
e variados os recursos em nossa lingua-mae para expressdo do aspecto. Segundo nos ensina
Mafra (2014), no perfectum, a marca distintiva de aspecto era o acréscimo de um morfema (-u-
ou -s-) junto ao radical, antes dos sufixos flexionais de modo-tempo. Ex.: coluit (perfeito) x
colit (imperfeito); scripsit (perfeito) x scribit (imperfeito). Em outras situacdes, aplicava-se o
redobro da silaba inicial da raiz para marcar o perfeito. Ex.: cucurrit (perfeito) x currit
(imperfeito). Outro recurso era a alternancia vocalica na raiz, como no verbo fazer, que
apresentava a forma fecit (perfeito) x facit (imperfeito). Na falta do aoristo, havia também o
perfeito supletivo e o uso de formas alternadas de uma mesma raiz para indicar aspecto
determinado (a a¢ao considerada em um ponto do seu desenvolvimento — o inicio, a chegada
ao fim) e aspecto indeterminado (processo sem limitacdo). A fim de alcangar tais
representacoes, ha, ainda, outras estratégias de marcagdo aspectual no latim, como o presente
com infixo nasal (aspecto determinado — ato momentaneo), e a adi¢ao de prefixos (cum, ab, ex,
ob, per, ad, de) a verbos simples de aspecto durativo (aspecto pontual — ingressivo ou
terminativo) (MAFRA, 2014, p.35-36).

Outras formas de expressar o aspecto em latim sdo a) o uso do participio passado
indicando agdio acabada® e também resultado da acdo: conservatus (‘poupado’ e ‘o que foi
poupado’); b) a escolha do tempo imperfeito: solebam (‘eu costumava’) cupiebam (‘eu
gostaria’), ou perfeito volui (‘eu quis’); ¢) o emprego de sufixos: -tate e -itare: saltitare
(‘saltitar’) usados na formacdo de verbos frequentativos (aspecto iterativo), e -sco: senesco
(‘envelhego ou comeco a envelhecer’) formando verbos incoativos, designando o inicio da agao
(MAFRA, 2014).

As diversas marcagdes aspectuais do latim acima descritas fazem-nos pensar que a
classifica¢do do aspecto como categoria gramatical nessa lingua seja pacifica. No entanto, tal
proposi¢ao encontra posicionamentos divergentes.

Citando Ernout-Thomas, Mafra (op. cit.) diz que, afora a distingdo infectum x

perfectum, o aspecto verbal no latim ndo pode ser considerado “uma categoria gramatical

6 Camara Jr. (2008 [1969]), ao falar sobre as formas nominais do verbo (infinitivo, gerindio e participio) afirma
que a oposigdo entre elas ¢ aspectual. Para o autor, “entre o gerundio e o participio ha, essencialmente, uma
oposicao de aspecto: o gerundio é <<imperfeito>> (processo inconcluso), ao passo que o participio ¢ de aspecto
concluso ou perfeito”. O valor de pretérito ou de voz passiva (com verbos transitivos) que as vezes assume nio ¢é
mais que um subproduto do seu valor de aspecto perfectivo ou concluso.
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claramente determinada, de expressdo constante e precisa’ e que o aspecto € mais uma questao
de vocabulério e de estilistica. Enquanto autores franceses reforcam a ideia de que o aspecto ¢
um recurso estilistico, Borba (1991) assim o define: “categoria que expressa o grau de
desenvolvimento ou de duragdo do estado de coisas expresso pelo verbo.” (BORBA, 1991, p.
XVIN).

Camara Jr. (1989 [1941]) aponta, ainda, que o sistema verbal latino se organizava
em trés categorias verbais: o aspecto (concluso ou inconcluso), a ocasidao da ocorréncia, tendo
como referéncia 0 momento em que se fazia a comunicagdo (pretérito, presente e futuro), € o
modo (apreciacdo do falante).

Embora o eixo da conjugagdo verbal latina tenha se firmado na expressao do tempo
e das relacdes dos tempos entre si (tempos relativos e tempos absolutos) em detrimento das
oposi¢des aspectuais, podemos afirmar, pelo exposto, que o aspecto latino ¢ uma categoria
gramatical e ndo apenas uma questdo de estilistica. Além da oposi¢do concluso x inconcluso, a
existéncia de recursos de marcagdo aspectual para indicar dura¢do do processo associada aos

conceitos de categoria gramatical nos permitem tal conclusao.

2.3 O aspecto verbal no portugués brasileiro (PB)

Considerando o carater dindmico das linguas, e ‘“acostumados, pela tradi¢ao
histérico-comparativa e neogramatica, a privilegiar a mudanca, quase perdemos a capacidade
de examinar o estavel, o permanente, o duradouro.” (VOTRE, 2000, s.p.). Essa permanéncia
pode ser observada na passagem do latim ao portugués, em que a prevaléncia do tempo como
eixo da conjugacao verbal se manteve. “A lingua portuguesa tem origem no latim vulgar trazido
pelos romanos para a Lusitania, e cd modificado; ou mais propriamente, ¢ uma evolugao desse
latim.” (VASCONCELOS, 1911, apud BECHARA, 2010). Dessa forma, portugués e latim
apresentam semelhangas e diferengas para marcagdo de aspecto, o que justifica nossa op¢ao
pela abordagem do tema nessas duas linguas.

Uma diferenca importante entre elas reside no fato de que, no latim, conforme
mostrado na subsecdo anterior, a marcacdo aspectual era basicamente morfologica, enquanto,
na lingua portuguesa, o aspecto funciona tanto no nivel lexical quanto no gramatical. Castilho,
(1968) no § 43 e seguintes, expde e exemplifica as diversas formas de expressdes aspectuais do
portugués. Introduz o tema, dizendo que considera o aspecto uma categoria de natureza léxico-

sintatica, uma vez que pode ser representado pelo sentido proprio do verbo (comegar — aspecto
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inceptivo), pela flexdo temporal (andava — aspecto durativo), pelos adjuntos adverbiais
(lentamente — aspecto durativo), pelos tipos oracionais (as coordenadas alternativas, indicando
iteracdo: “As criancas ora brincavam, ora choravam.”), pelas perifrases verbais (anda saindo
— aspecto durativo) e pelo complemento do verbo (“Deu a ultima badalada” — aspecto pontual
iterativo), além de citar, também, o contexto como expressdo do aspecto. Barroso (1994),
reforcando a posicao de Castilho (1968) sobre a natureza léxico-sintatica da categoria de
aspecto, também nos apresenta as formas de representagao aspectual e, por sua vez, as descreve
classificando-as em dois grupos: (i) “realizacdo ndo gramatical” e (ii) “realiza¢ao gramatical”.
O primeiro grupo encerra as expressoes “lexical” e “contextual” e expressa os valores
aspectuais por meio de semantemas verbais (continuar — aspecto durativo), de afixos (saltitar
— iteracdao) e de adjuntos adverbiais (jd chove — aspecto inceptivo). J& o segundo grupo
compreende as expressoes “flexional” e “perifrastica”. Relativamente a essas ultimas
expressoes cumpre ressaltar que no portugués, por heranca latina, a “expressao flexional” tem
por fun¢do primadria indicar tempo, modo, niimero e pessoa e, subsidiariamente, aspecto. A
“expressao perifrastica”, por outro lado, apresenta maior produtividade na marcagdo aspectual
dentre as formas de representagio gramatical (BARROSO, 1994), além dos verbos de ligagdo.’
Embora Barroso (op.cit) circunscreva seu estudo ao portugués europeu, os
resultados que apresenta encontram eco nos estudos do portugués brasileiro. Aqui, como 14, as
perifrases verbais atuam de forma a suprir a deficiéncia das formas verbais simples em relagdo
a expressao do aspecto. Apresentamos a seguir alguns exemplos que ilustram a marcagdo
aspectual das perifrases verbais no portugués brasileiro.
(a) Com gerundio: Vlgstar + V2GerUNDIO COmMO em estou comendo, estava
comendo, estive comendo e estarei comendo. Em todos esses casos, independente
da flexao de tempo do verbo auxiliar, o aspecto cursivo esta marcado. Também € o
caso da perifrase V1verBo bE MoviMENTO + V2GERUNDIO (Vinha construindo) descrita
por Tenuta e Coelho (2018); ainda, V1anpar + V2GerUNDIO (anda perguntando) e
Vl1rviver + V2GerUNDIO (Vive protestando) estudados por Ferreira e Coelho (2021).
(b) Com infinitivo: Almeida (1980) cita a perifrase verbal com infinitivo como a
mais produtiva na marcagao aspectual, pelo carater abstrato dessa forma nominal.
Temos em Coelho e Drumond (2015) os seguintes exemplos de perifrases com
infinitivo: V1pecar + Prepa + V2menitivo (pegaram a conversar) € V1(a)GaRrAR +

Prepa + V2ienitivo (garrou a falar).

7 Interessa-nos neste estudo a marcagio aspectual gramatical expressa pelo verbo de ligagdo, particularmente o
verbo dormir, em construgdo com participio.



33

(c) Com participio: Castilho (2020) ilustra o aspecto resultativo com perifrases no
participio com os seguintes exemplos: “Esta acabado, coitado!”, “Encontra-se
pressionado pelas circunstancias” e “Manteve-se calado.”, dentre outros.
(CASTILHO, 2020, p. 451, grifo do autor).

Conforme demonstrado, a produtividade das perifrases verbais enquanto
marcadores aspectuais no portugués brasileiro ¢ fato reconhecido na literatura sobre o tema,
mas vamos nos prescindir de aprofundar nessas formas de marcagdo aspectual para nos
restringirmos ao nosso objeto de estudo, qual seja, a gramaticalizagdo do verbo dormir em
constru¢des com o participio para marcar aspecto no portugués brasileiro.

Uma vez estabelecido que o aspecto ¢ uma categoria verbal e apos a rapida
explanagdo acerca do tema tanto no latim quanto no portugués, cumpre-nos apresentar alguns
dos importantes conceitos formulados ao longo dos estudos linguisticos a respeito dessa
categoria. Para tanto, trazemos algumas defini¢des apresentadas por autores que se debrugcaram
sobre o tema. Castilho (1968), em seu trabalho seminal sobre essa categoria, diz que aspecto ¢
a visao espacial do processo; € a visao objetiva (em oposi¢do ao tempo, que € déitico e, portanto,
subjetivo) da relacao entre o processo € o estado expressos pelo verbo e a ideia de duragao ou
de desenvolvimento.

Céamara Jr. (2004 [1956]), centrando-se mais na ideia de duracdo afirma que o

aspecto € a

propriedade que tem uma forma verbal de designar a duragcdo do processo
(momentaneo ou durativo) ou o aspecto propriamente dito sob que ele ¢ considerado
pelo falante (ex.: em seu comego — incoativo; em seu curso e ainda inconcluso —
imperfeito; em seu fim ja concluso — perfeito; concluso, mas permanente em seus
efeitos — permansivo). (CAMARA JR., 2004 [1956], p. 60).

Explorando ainda a no¢do de duragao, Romanelli (1975) considera que o aspecto

constitui uma categoria gramatical que consiste em exprimir, mediante formas
especiais, as diversas modalidades da duragdo, segundo se considere o processo num
ponto ou no conjunto de seu desenvolvimento, em seu comego ou em seu termo,
segundo se suponha inacabado ou acabado, limitado a si mesmo, ou prolongado num
resultado. (ROMANELLI, 1975, p. 200).

Os conceitos ora apresentados mostram que nao ha divergéncias nucleares quanto
a conceituagdo do aspecto verbal, ja que os autores sdo unanimes ao se referirem a duracao do

evento verbal nos conceitos que apresentam, como sera discutido adiante.



34

No entanto, sua propriedade de traduzir a duragcdo denota que os limites entre as
categorias de aspecto e de tempo sdo um tanto t€nues, o que, por vezes, gera certa confusao
entre elas. Do ponto de vista conceitual, tal confusdo pode ser atribuida ao fato de ambas as
categorias estarem ligadas ao fempo como uma categoria geral, mais abstrata do que a que
expressa a categoria verbal ou a flexdo temporal. Travaglia (2014 [1981]) apresenta uma

distingdo para a polissémica palavra tempo e a descreve em trés sentidos basicos:

1) Tempo 1 — categoria verbal (correspondente as épocas: passado, presente, futuro).
Falaremos entdo em tempo;

2) Tempo 2 — flexdo temporal (...) flexdes da conjugacdo verbal: pres. do ind., pret.
imp. do ind., fut. do pres., fut. do subj., etc. Falaremos entdo em tempos flexionais;
3) Tempo 3 — a ideia geral e abstrata de tempo sem consideragdo de sua indicacdo
pelo verbo ou qualquer outro elemento da frase. Falaremos entdo de TEMPO (com
letras maiusculas). (TRAVAGLIA, 2014 [1981], p. 40).

Apesar de ambas as categorias — tempo e aspecto — se referirem ao TEMPO (Cf.
TRAVAGLIA, op. cit), elas ndo se confundem. Castilho (1968) diferencia aspecto e tempo pela
caracteristica objetiva do primeiro em contraponto a subjetividade da nogdo temporal. E
esclarece que essa visdo objetiva da relagdo entre o processo e o estado expressos pelo verbo e
a ideia de duragdo ou de desenvolvimento atendem a etimologia da palavra, que tem a raiz spek
= ver (CASTILHO, 1968). Comrie (1976), assim como Castilho (1968), estabelece que a
categoria de tempo ¢ déitica, uma vez que indica a situacao verbal em relacdo ao momento da
enunciagdo. Por sua vez, a categoria de aspecto ndo ¢ déitica, dado que se refere a situagdo em
si; a constitui¢do temporal interna dos fatos enunciados (COMRIE, 1976). Castilho (1968)
ressalta que o conceito por ele formulado talvez fosse aperfeicoado quando houvesse uma
quantidade razoavel de estudos sobre o tema.

Dessa forma, podemos dizer que Travaglia (2014[1981]), em seu trabalho sobre o
aspecto verbal no portugués, se ndo aperfeigoou o conceito, contribuiu para a sua construgao.
Ele referencia os autores classicos e ressalta os pontos congruentes entre as diversas
conceituagdes, enumerando-os em cinco: (1) maneira de ser da acao; (2) indica¢do da duragao
do processo — da sua estrutura temporal interna; (3) indicacdo dos graus de desenvolvimento,
de realizacdo do processo; (4) envolvimento do tempo; (5) marcacdo de oposicdes —
término/nao término, inicio, resultado, etc. Travaglia (2014[1981]) justifica sua escolha pelos
pontos (2), (3), e (4) como norteadores do conceito que apresenta, alegando que o ponto (1)
pode levar a confusdo entre elementos ndo aspectuais ligados tanto ao modo verbal quanto a
modalidade e que o ponto (5) auxilia apenas a perceber a generalizagdo que envolve as

oposi¢des € nogdes arroladas (término/ndo término, inicio, resultado, etc.) Assim, foi
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introduzida a ideia de fases do processo de acordo com o ponto de vista considerado: fase do
desenvolvimento (inicio, meio e fim), do completamento (situagdo incompleta e situacao
completa) e da realizagdo (situagdo por comegar, situagdo comegada ou ndo acabada e situagdo
acabada). Feitas essas consideragdes, apresentamos o conceito de aspecto formulado por

Travaglia (2014[1981]) e que também adotaremos para fins deste estudo:

aspecto ¢ uma categoria verbal de TEMPO, ndo déitica, através da qual se marca a
duragdo da situacdo e/ou suas fases, sendo que estas podem ser consideradas sob
diferentes pontos de vista, a saber: o do desenvolvimento, o do completamento e o da
realizacao da situagdo. (TRAVAGLIA, 2014 [1981], p. 42).

Neves (2018) aborda a categoria de aspecto associando-a a flexdo verbal modo-
temporal. Afirma que tanto o pretérito perfeito quanto o mais-que-perfeito do indicativo
exprimem a noc¢do de perfectivo (acabado) e que o presente e o pretérito imperfeito do
indicativo carregam a noc¢do de imperfectivo (ndo completado). Tal relagdo entre tempos
verbais e nog¢des aspectuais apresentada pela autora evoca a forma como as categorias de tempo
e de aspecto eram concebidas no latim, fato descrito em secao anterior, quando tratamos da
etimologia dos termos presente e perfeito. Dentro dessas duas marcacdes aspectuais mais
amplas (perfectivo e imperfectivo), a autora estabelece que ha nogdes aspectuais mais
especificas, que podem ser expressas® tanto pela flexdo modo-temporal, como por verbos
auxiliares, por sufixos e por prefixos verbais, por adjuntos adverbiais, pela quantificagao de
termos como sujeito e complemento (sujeito composto de elementos no plural ou no singular e
sujeito no plural e complemento no plural ou singular) pelo proprio arranjo textual.” Nesse
contexto, a autora elenca como nogdes aspectuais mais especificas, a resultativa'®, a pontual e
a terminativa, dentro da categoria de aspecto perfectivo. E, também, as nogdes aspectuais
inceptiva e cursiva, dentro da categoria de aspecto imperfectivo.

Apesar de ser uma categoria que passou a ser explorada de modo mais sistematica
no século passado, no ambito da linguistica, a categoria do aspecto ¢ mais bem descrita que nas
gramaticas normativas. As gramaticas normativas, nos capitulos referentes a classe dos verbos,
abordam a categoria de aspecto (quando o fazem) de forma pouco esclarecedora. Nossos

gramaticos sd3o unanimes em afirmar que os verbos constituem, dentre as classes de palavras,

8 Assim como Castilho (1968) e Barroso (1994), Neves considera a marcagdo léxico-sintatica do aspecto.

° Embora a autora expanda os recursos aspectuais, incluindo o “arranjo textual” como possibilidade de expressio
da nogdo aspectual, a construgdo que constitui nosso objeto de estudo ndo esta contemplada na categorizagido
proposta por Neves (2018).

10'N3o hé consenso sobre resultativa ser uma marcagio aspectual. O quadro aspectual do portugués brasileiro por
nos adotado (mostrado mais adiante) ndo a considera, assim como a no¢ao aspectual terminativa.
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aquelas que mais apresentam flexdes (CEGALLA, 1985) ou acidentes gramaticais (LIMA,
1960) para exprimir as ideias de voz, de modo, de tempo, de nimero e de pessoa. Travaglia
(2014 [1981]) apresenta um rico trabalho sobre o tratamento dado ao aspecto na tradigdo
gramatical. O autor especifica que ¢ possivel encontrar dois tipos de referéncias a essa categoria
nos trabalhos disponiveis: a referéncia direta, quando se fala explicitamente sobre aspecto, seu
conceito, suas formas de expressdo e apresenta um quadro aspectual; a referéncia indireta,
quando nao ha mengao especifica a aspecto, mas a nogdes que sao nitidamente aspectuais.

Tal lacuna relativamente ao tratamento dado ao aspecto nas gramaticas ¢ também
mencionada por Bagno (2012) que, ao descrever os verbos e suas categorias, observa que o
desprezo pelo aspecto pela tradicdo escolar evidencia os graves problemas teoéricos e
metodolégicos no ensino de lingua na educagdo ocidental. Conforme mencionado
anteriormente, privilegiar o tempo do ponto de vista descritivo € um reflexo do latim na lingua
portuguesa. Muito comumente ¢ possivel encontrar um aluno do Ensino Fundamental ou
mesmo do Ensino Médio que pouco ouviu sobre aspecto e, em decorréncia disso, apresenta
dificuldade para entender quando o professor estabelece que o tempo presente expressa o que
ocorre no momento da fala (carater déitico do tempo). Se o aluno pensa em exemplos como
Ana estuda inglés ou Chove muito no verdo brasileiro, a explicagdo do professor ndo faz
sentido. E muito claro nesses exemplos que o presente estd marcando o aspecto imperfectivo
dos fatos expressos pelos verbos estudar e chover (carater ndo déitico do aspecto) e nao
expressando um ato que acontece no momento da fala (carater déitico do tempo.) Como vimos,
0 termo presente muito mais se caracteriza por expressar aspecto que tempo. Entretanto, tal fato
¢, em geral, desconsiderado nas nossas salas de aula.

Se, por um lado, as gramaticas normativas ndo tratam do aspecto verbal de forma
categorica, por outro, quando se trata de especificar os verbos de ligacdo como marcadores
aspectuais por exceléncia, percebemos que alguns gramaticos avangaram na descrigdo,
conforme passamos a resenhar. Essa abordagem nos interessa de modo particular porque,
segundo nossa hipotese, o verbo dormir em construgcdes com o participio, gramaticalizou-se

como verbo de ligagdo, passando, pois, a marcar aspecto.
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2.3.1 Verbos de liga¢do enquanto marcadores aspectuais

Lima (1960), ao conceituar predicado nominal, assim o exemplifica: Pedro
é/esta/anda/permanece/continual/ficou/parece doente. Estabelece que, nos predicados
nominais, o verbo serve apenas para relacionar o predicado com o sujeito, exprimindo os varios
aspectos sob os quais se considera essa relagdo. Denomina esses verbos como verbos de ligagdo
e observa que ¢ expressa um aspecto permanente, enquanto estd apresenta a no¢do de um
aspecto transitorio. (LIMA, 1960, grifo nosso). As gramaticas, em geral, concebem os verbos
de ligacdo como um “elo entre o sujeito e o predicativo” (CEGALLA, 1985, p. 277), o que
atesta sua natureza gramatical.

Na mesma linha, Chaves de Melo (1968) aborda os verbos de ligagdo como um
“liame verbal”, expressdo que melhor aponta o valor conectivo desses “esquisitos verbos”.
Acrescenta o carater sui generis dos verbos de ligacdo, uma vez que, além de ligarem o sujeito
ao seu predicado, tém aspectos, dois acidentes, duas variantes, duas categorias que sdo proprias
dos verbos: pessoa e tempo. O autor inova ao descrever que, relativamente ao aspecto por eles
veiculado, os verbos de ligacao estar, parecer, ficar, permanecer, tornar-se, continuar, etc, sao
variantes do verbo ser e veiculam aspectos diversos. Estar, por exemplo, ¢ “ser por algum
tempo” (O menino estd doente em comparacao a O menino é doente). Assim também os verbos
ficar e tornar-se conotam a ideia de “passar a ser”, ou seja, de mudanca de estado, como em
Joao ficou/tornou-se serio (CHAVES DE MELO, 1968). Essa propriedade gramatical de
marcar aspecto rende aos verbos de ligagdo o atributo de liames ao qual o autor se refere.

Cunha e Cintra (2016) também estabelecem que os verbos de ligacdo sdo
conhecidos por expressar estados: (i) permanente (“Eu sou a tua sombra.”), (ii) transitério (-
Vocé anda um pouco fatigado pelo excesso de trabalho?”), (ii1) mudanga de estado (“Amaro
ficou muito perturbado.”), (iv) continuidade de estado (““O Barbacas continuava alheado e
sorridente.”) e (v) aparéncia de estado (“Ela parecia uma figura de retrato.”). Embora a
categoria de aspecto ndo seja explicitamente mencionada, pode-se inferir que os estados
expressos pelos verbos de ligacao exprimem os diversos aspectos sob os quais esses estados se
apresentam, o que atesta uma similaridade na forma de reconhecer o verbo de ligagdo como um
marcador de aspecto. A tradigdo gramatical avancou, pois, no tema ao mencionar a funcao
aspectual dos verbos de ligagao.

Conforme apresentado na subsecdo 3.3, os trabalhos pesquisados por nos
descrevem a natureza léxico-sintatica da marcagdo aspectual no portugués brasileiro. Em

relacdo ao verbo, as descrigdes se circunscrevem ao semantema verbal, as flexdes verbais e,
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principalmente, as perifrases. A propriedade gramatical dos verbos de ligacdo de marcarem
aspecto nao tem lugar no ambito dos estudos descritivistas, tal como identificado na tradi¢ao
gramatical.

Consoante os trabalhos anteriores, Costa (2002) apresenta o aspecto verbal nos
lexemas (crescer, progredir, desenvolver), nos morfemas derivacionais (ILHAR = dedilhar e
EJAR = gotejar), nos tempos verbais (estudava) e nas perifrases. Em relacdo as perifrases, a
autora (op. cit.) menciona que sao aquelas que apresentam os verbos de ligacao ou copulativos
associados as formas nominais de gertindio (aspecto imperfectivo em curso - processo) e de
participio (aspecto imperfectivo resultativo — estado resultante de processo anterior e voz
passiva). Enquanto Chaves de Melo (1968) nos apresenta os diversos verbos de ligagdo como
variantes do verbo ser (relativamente a marcacdo aspectual), conforme resenhamos, Costa
(2002) propde que os verbos ser e estar sao selecionados por predicadores especificos. Assim,
“ser ¢ selecionado por predicadores que exprimem propriedades individuais enquanto estar ¢
selecionado por predicadores que exprimem propriedades de manifestacdes temporalmente
limitadas de individuais.” (COSTA, 2002, p. 52). Ou seja, o verbo de ligagdo ser ¢ empregado
para se referir a um estado permanente (ser uma pessoa baixa, alta) enquanto estar se emprega
para expressar um estado transitdrio (estar cansado, feliz). Costa (2002), citando Mateus et alii
(1983), sugere que a melhor denominagdo para esses verbos seria “verbos estativos”, uma vez
que veiculam uma variedade de noc¢des semanticas e constituem variantes aspectuais entre si;
ndo seriam, portanto, “meros elementos de ligagdo sintética [...] e veiculo para ‘carregar’
morfemas de Tempo, Modo e Pessoa.” (COSTA, 2002, p. 53). A autora encerra o topico sobre
os auxiliares aspectuais afirmando que todos os verbos de ligagdo (exceto o verbo ser)
expressam imperfectividade em perifrases com gerandio ou participio!! e que o verbo ser
exprime a forma perfectiva, que ela chama de forma neutra aspectual. Ainda que se impute a

3

esses verbos o atributo de marcador aspectual, eles figuram como “verbos auxiliares
aspectuais”, porque considerados em perifrases verbais como verbos auxiliares € ndo como
verbos de ligacdo em contextos de predicado nominal. Assim, ndo ha mengdo aos verbos de
ligacdo em situagdes de predicado nominal, construcao de nosso interesse nos dominios deste
estudo.

Ja Neves (2018) menciona os verbos de ligacao na descri¢ao dos predicados nao-

verbais, ou seja, que ndo possuem um verbo como nucleo, mas um elemento de outra categoria

I Costa (2002), embora nos apresente um quadro de conjugacdio aspectual em que figuram as perifrases
imperfectivas, ndo menciona as perifrases com infinitivo, como o fizeram Almeida (1980) e Coelho ¢ Drumond
(2015) anteriormente citados por nds.
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(substantivo, adjetivo ou pronome); ¢ mencionada a funcdo de ligacdo (copula) desses verbos
entre o sujeito e o niicleo nominal acima descrito, que assume a fun¢ao de predicativo do sujeito.
Mas, novamente, a marcagao aspectual dos verbos de ligagado ¢ referida apenas em situacao de
perifrases verbais: na padgina 164, a autora (op. cit.) enumera os verbos que nao sao predicados
e inclui aqueles “que auxiliam a indicacdo de aspecto, como estar (estava voltando e estivesse
indo, expressdes de aspecto cursivo, ou seja, em curso)” (NEVES, 2018, p. 164, grifo da
autora). Mais adiante, na pagina 206, aparecem os verbos auxiliares de aspecto e, nesse caso,
sdo apresentadas as perifrases verbais.!? Segundo a descri¢do, um verbo aspectual combinado
com o verbo principal (nucleo do predicado) em forma nominal (gerindio, participio ou
infinitivo precedido de preposi¢do) forma uma perifrase ou locucdo que indicam inicio,
desenvolvimento, término ou repeti¢ado do evento, consecu¢do ou aquisicdo de estado. Nao
encontramos, pois, meng¢ao especifica a marcacao aspectual dos verbos de ligagao.

Castilho (2020) apresenta os verbos de ligagdo como verbos funcionais,
esclarecendo que sdo aqueles que transferem a propriedade de predicacdo para o constituinte a
sua direita (sintagmas adjetivais, sintagmas nominais, por exemplo) “reduzindo-se a portadores
de marcas morfoldgicas e especializando-se na constitui¢do de sentengas [...], atributivas [...]”
(CASTILHO, 2020, p. 397). Como exemplo de sentengas atributivas temos: “O menino ¢ alto.”
e “O menino estd doente.” Assim como Neves (2018) e os autores ja& mencionados, Castilho
(2020) reafirma a marcagao aspectual perifrastica ao mencionar os verbos auxiliares como
indicadores de aspecto, tempo, voz ¢ modo. Embora nas paginas seguintes o autor (op. cit.)
tenha se dedicado a nos ensinar sobre o aspecto verbal, ainda nao foi possivel relacionar os
verbos de ligagdo e aspecto, exceto em situagdes que figuram como verbo auxiliar.

Encontramos também em Travaglia (1991, 2003 e 2004) varias referéncias as
marcacoes aspectuais dos verbos de ligacdo em predicados nominais, especialmente em
construgdes com participio. O autor apresenta verbos que, quando estdo em contexto em que
funcionam como relacionais (ou de ligacdo) e seguidos de participio formam uma construcao
que marca aspecto. Esses trabalhos consideram, ndo apenas a marcagdo aspectual dos verbos
de ligacdo, mas também seu processo de gramaticalizacdo'?, tema que sera abordado no capitulo
subsequente. Antes, porém, trataremos brevemente de alguns valores aspectuais do portugués

brasileiro.

12 Assim como Castilho (1968), Barroso (1994), Costa (2002) e demais linguistas por nos aqui referenciados.
13 Cumpre ressaltar que, mesmo nesses estudos, a construgdo com a qual trabalhamos nio estd mencionada.
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2.4 Os principais valores aspectuais no PB

Considerar os diferentes pontos de vista do processo verbal implica identificar
diferentes situacdes no que diz respeito a sua duracdo e ao seu desenvolvimento. Castilho
(1968) nos apresenta um quadro em que sistematiza o aspecto verbal no portugués e suas
subdivisdes. Alerta que, ao propor o quadro, ndo pretende conceber o portugués como dotado
de um mecanismo absoluto, lembrando que “a lingua ¢ o produto de um equilibrio instavel em
que a tradi¢do e a evolugdo se digladiam™. (CASTILHO, 1968, p. 50). O quadro a seguir

sintetiza os principais valores aspectuais descritos pelo autor.

QUADRO 5 — Valores aspectuais no portugués segundo Castilho (1968)

VALORES ASPECTOS

Imperfectivo
Inceptivo
Cursivo
Terminativo

1. Duragao

Perfectivo
Pontual
Resultativo
Cessativo

2. Completamento

Iterativo
3. Repetigdo Iterativo imperfectivo
Iterativo perfectivo

4. Negac¢ao da duracao e do completamento Indeterminado

Fonte: CASTILHO, 1968, p. 51.

Ao incluir a ideia das fases no conceito de aspecto, Travaglia (2014[1981]) amplia o
espectro das nogdes aspectuais, reconhecendo que se valeu do quadro acima proposto por
Castilho (1968) ndo so6 por ser o trabalho de maior seriedade do aspecto na lingua portuguesa,
como também por apresentar “um quadro que busca dar conta de todos os casos possiveis em
uma analise aspectual do Portugués.” (TRAVAGLIA, 2014[1981]). Assim, o quadro aspectual
proposto por Travaglia (2014[1981]) inclui novas nogdes aspectuais combinadas a algumas

nogoes do quadro a que ele se referencia, o que pode ser visto a seguir:
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QUADRO 6 — Quadro aspectual do portugués segundo Travaglia (2014 [1981])

NOCOES ASPECTUAIS ASPECTOS
a. Limitada Durativo
A. Continua
8 b. Ilimitada Indeterminado
& | 1. Duragao
5 a. Limitada Iterativo
Q. B. Descontinua
— b. [limitada Habitual
2. Nao duragdo ou pontualidade Pontual
2 A. Por comecar
§ A’. Prestes a comegar (ao lado do aspecto ha uma | Ndo comecado
= opgéo temporal)
(o]
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Fonte: TRAVAGLIA, 2014 [1981], p. 83.

Conforme enuncia Castilho (1968), ndo ha consenso sobre a tipologia aspectual no
portugués brasileiro. Sabemos que ha, por exemplo, uma longa discussao na literatura sobre o
fato de que o habito ndo configura aspecto. Costa (2002) trata da questdo de forma
esclarecedora: ela baseia-se na classificacdo apresentada por Lyons (1979) segundo a qual as
entidades que as linguas representam, no nivel semantico, se dividem em entidades de primeira,
de segunda e de terceira ordem. Interessam-nos as entidades de segunda ordem, que abarcam
0s acontecimentos, 0s processos € os estados (ocorréncias que podem ser localizadas no tempo),
sendo o verbo a classe de palavras que, ndo exclusivamente, mas prioritariamente tem o tempo
como referéncia. As entidades de segunda ordem que marcam aspecto t€m em seu lexema o
trago [+ durativo] e devem estar no numero singular (ndo repeticao do fato verbal). Tais ideias

dizem respeito a constituicdo temporal interna dos fatos, ponto importante para a constituicao
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do aspecto strictu senso em que se considera cada um dos fatos verbais de per si. Costa (2002)
ainda esclarece que “o arbitrio do falante pode considerar uma repeti¢do de agdes como um
processo tomado na sua totalidade, funcionando cada ocorréncia do fato verbal como uma fase
do processo.” (COSTA, 2002, p.82). Nesse sentido, a autora reconhece a natureza aspectual da
habitualidade se ela for decorrente da continuidade (fato no ntimero singular considerado como
durativo e ndo como iterativo), ou seja, se indicar fases do processo. Por fim, Costa (2002) opta
por afirmar que a habitualidade por continuidade ¢ uma nogao semantica que, do ponto de vista
aspectual, pertence ao que ela denomina como imperfectivo (COSTA, 2002), posicao que nos
parece satisfatoria.

Castilho (2020) também langa luz a discussdo explicitando que o aspecto apresenta
uma face qualitativa (perfectivo e imperfectivo) e uma face quantitativa, que compreende a
ocorréncia singular (semelfactivo) e a ocorréncia multipla, habitual ou reiterada (iterativo). Ao
reconhecer essas duas faces do aspecto, ¢ importante ressaltar que nao se trata de uma relacao
de exclusdo, mas, ao contrario, “cada ocorréncia verbal assume mais de uma face”
(CASTILHO, 2020, p.419), ou seja, a variedade de estado de coisas representadas pela
predicacao verbal demanda um quadro pluridimensional em que os termos nao se excluam.
Relativamente as discussdes sobre o quadro aspectual do portugués, concordamos que
deveriamos adotar um olhar para a classificacdo aspectual em que, para as classes consideradas

problematicas, a identificagdo de uma nao significasse a exclusdo das outras.

QUADRO 7 — Tipologia do aspecto segundo Castilho (2020)

FACE QUALITATIVA DO ASPECTO |FACE QUANTITATIVA DO ASPECTO
Imperfectivo Perfectivo Semelfactivo
Inceptivo Pontual -
Cursivo Resultativo ITERATIVO
Terminativo - Imperfectivo/Perfectivo

Fonte: CASTILHO, 2020, p. 420.

Enfim, ndo ¢ nosso objetivo neste estudo propor um quadro aspectual do portugués.
Concordamos com Castilho (1968) que nao pretende conceber o portugués como dotado de um
mecanismo absoluto. Assim, consideramos que, embora o quadro de Travaglia (2014 [1981])
seja bastante completo, uma vez que contempla, ndo apenas a duragdo e o desenvolvimento do

aspecto verbal, mas também as suas fases (inovagdo ao conceito de aspecto), também apresenta
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alguns problemas como a classifica¢do do habitual como aspecto (conforme breve discussao
apresentada), ou quando insere uma linha para “Auséncia de nog¢des aspectuais” — “Aspecto
nao atualizado” como classificacao de aspecto.

Uma vez empreendida essa breve incursdo acerca do aspecto verbal, passamos ao

proximo capitulo cujo objetivo ¢ o de descrever a metodologia adotada.



3 DESCRICAO DA METODOLOGIA

Os procedimentos metodoldgicos descritos neste capitulo resultam de decisoes
tomadas para alcancarmos o intento de descrever a gramaticalizacdo do verbo dormir na
construcao [dormir participio] no portugués brasileiro (PB). Nessa construgao, o referido verbo
funciona, segundo nossa analise, como uma forma relacional que contribui para a marcagao
aspectual do composto. Pela natureza do fenomeno estudado, que descreve o processo por meio
do qual uma forma lexical passa a funcionar também como forma relacional, o ideal seria uma
pesquisa sob a perspectiva diacronica. Dada, contudo, a hipotese de que se trata de um processo

de gramaticalizag¢ao ainda emergente, optamos por um estudo de natureza pancronica.

3.1 Elei¢ao dos corpora

Para compormos a amostragem linguistica que servird a analise, elegemos,
inicialmente, o banco de dados Corpus do Portugués (DAVIES; FERREIRA, 2006), a fim de
extrairmos dessa plataforma dados para constituicdo do corpus do estudo. Foram utilizados,
nesta fase de constituicao de corpus, tanto a base de dados do “Género/Historico”, quanto a do
“NOW”, edigdao de 2018. Em razdo da necessidade de delimitarmos o tamanho do corpus,
deliberamos por coletar os 30 (trinta) primeiros fokens dos 05 (cinco) primeiros types dos
ultimos trés séculos (XIX ao XXI — tempo minimo para se flagrar uma mudanga, conforme a
literatura sociolinguistica), perfazendo, portanto, um total de 450 ocorréncias. Buscamos, com
esse procedimento, promover um balanceamento dos dados, garantindo que a frequéncia type
fosse regular ao longo do periodo analisado. Cumpre-nos registrar, ainda, que, como nos
circunscrevemos ao PB, os fokens coletados foram apenas de autores brasileiros e, para
assegurar isso, aplicamos o filtro disponivel no Corpus do Portugués (DAVIES; FERREIRA,
20006) para que apenas as ocorréncias do PB fossem selecionadas. Entretanto, o filtro se aplica
apenas ao periodo do século XX. Por isso, realizamos uma pesquisa manual para selecionar
apenas os dados produzidos por autores brasileiros nos demais séculos (XIX e XXI).

Os resultados preliminares desses 450 (quatrocentos e cinquenta) dados atestaram
a emergéncia do fendmeno, tal como aventado, e acusaram, portanto, a necessidade de incluir
na pesquisa dados linguisticos extremamente recentes, de comunicagdo rapida e que

apresentassem caracteristicas de informalidade prototipicas de textos orais. Nesse sentido, a
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outra fonte de dados eleita para cumprir essa funcionalidade foi a rede social Twitter,
selecionada por sua caracteristica de informalidade dos textos, por reportar narrativas de fatos
cotidianos e por refletir a lingua em uso da forma mais atual e informal possivel, aproximando-
se, em termos do processo de construcao textual, da lingua falada. A plataforma filtrou os dados
em um intervalo de tempo que compreende abril de 2009 a agosto de 2020. Foram coletadas,
nesse periodo, 1.936 (um mil, novecentos e trinta e seis) ocorréncias da construcdo estudada,
as quais ndo entraram na analise quantitativa, mas apenas na qualitativa, conforme justificamos
a frente (Cf. 4.1.2).

Uma vez constituida a nossa amostra, os 2.386 (dois mil, trezentos ¢ oitenta e seis)
dados foram analisados e computados segundos os critérios sintdticos e semanticos
apresentados na se¢do destinada a descrever os critérios eleitos para o tratamento dos dados
(Cf. 4.2).

Os procedimentos adotados para a coleta em cada uma das bases de dados utilizadas
para a composi¢ao da amostragem linguistica que serviu a nossa analise serdo detalhados nas

subsecoes a seguir.

3.1.1 Corpus do Portugués

Dado nosso proposito de estudar o processo de gramaticalizagcao do verbo dormir
na construcao com o participio, a busca no Corpus do Portugués (DAVIES; FERREIRA, 2006)
foi indexada utilizando-se os instrumentos de busca da prépria plataforma, de modo a obter as

diversas flexdes possiveis do lema [dormir]:

FIGURA 1 — Indexagao no Corpus do Portugués (Género/Historico)
(=

Corpus do Portuguese: Genre/Historical
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Fonte: Imagem capturada do Corpus do Portugués (DAVIES; FERREIRA, 2006)
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A busca indexada pelo lema [dormir] fez com que obtivéssemos os mais variados
contextos de ocorréncias. Como consequéncia, foi necessario expurgar alguns dados que nao
correspondiam a construcao objeto de nosso estudo como, por exemplo, a ocorréncia de dormir
em contexto de adjunto adnominal, ilustrada nos exemplos a seguir:

(3) “[...] penteava-os com esmero, substituia a camisola de dormir por uma camisa

finissima de cambraia crivada” (Corpus do Portugués, séc. XIX. Grifo nosso.)
(4) “Atravessou a rua apoplético e, metendo-se no cubiculo que lhe servia de quarto
de dormir, atirou-se ao catre com uma explosao de solugos.”
(Corpus do Portugués, séc. XIX. Grifo nosso.)
Além de situagdes como a descrita acima, foi necessario eliminar, ainda, as
ocorréncias em duplicidade, a fim de obtermos uma amostra confidvel para a anélise

quantitativa.

3.1.2 Twitter

E sabido que, para a constitui¢io de um corpus, faz-se necessario observar uma
série de parametros e critérios sem os quais a confiabilidade dos resultados poderia ser
questionada. Dentre eles encontram-se a autenticidade, o tamanho, a amostra, o balanceamento
e a representatividade. Dessa forma, o Twitter, embora seja uma fonte rica de dados, ndo se
enquadra precisamente nos critérios que definem um corpus. Sinclair (2004), ao definir o que
ndo ¢ um corpus, cita a World Wide Web (WWW) e justifica, principalmente, por apresentar
um tamanho desconhecido, por mudar constantemente e por nao ter sido projetada a partir de
uma perspectiva linguistica; alega, ainda, que os diversos mecanismos de busca operam por
programas de recuperacdo diferentes ¢ que ndo se pode precisar a populacdo amostrada.
Entretanto, afirma que “a WWW ¢ um novo recurso notavel para qualquer trabalhador em
linguagem e que compreenderemos como fazer o melhor uso dela.”'* (SINCLAIR, 2004, p. 22,
tradu¢ao nossa). Embora o autor se refira especificamente 8 WWW, tanto relativamente as
restri¢des quanto as possibilidades, entendemos que as redes sociais disponiveis em aplicativos
(como o Twitter) se assemelham as caracteristicas da web e estdo sujeitas, portanto, s mesmas

limitagdes.

14 Nevertheless, the WWW is a remarkable new resource for any worker in language, and we will come to
understand how to make best use of it. (SINCLAIR, 2004, p. 22)
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Zappavigna (2012), por seu turno, apresenta um extenso trabalho sobre o uso de
redes sociais (especificamente Twitter) como corpus e entende tratar-se de uma solucio
alternativa que permite aos pesquisadores construirem seu proprio corpus quando, por exemplo,
o item esteja sub-representado nos corpora disponiveis. Além disso, Mair (2004) estabelece
que o aumento tardio na frequéncia pode ser explicado, também, pelo viés do corpus (texto
escrito, por exemplo). Embora a existéncia da construgdo ora estudada ndo esteja em questao,
ela nao foi flagrada nos 450 dados coletados no Corpus do Portugués (DAVIES; FERREIRA,
2006). Sabemos, contudo, que as formas inovadoras, sejam gramaticais sejam lexicais, tendem
a ocorrer inicialmente na lingua falada e, s6 depois, na lingua escrita. Dessa feita, visando a
contemplar em nossa amostragem também essa modalidade de lingua, que constitui, em tese, o
locus para a mudanga linguistica, optamos por incluir o 7witfer como uma segunda base para
coleta de dados referentes ao fendmeno pesquisado, que, pelas limitagdes apresentadas, serao
tomados apenas para a analise qualitativa.

A pesquisa nessa fonte de dados se deu por meio de expressdes previamente
definidas, uma vez que ndo ¢ possivel fazer buscas por lemas, tal como realizado no Corpus do
Portugués (DAVIES; FERREIRA, 2006), por ndo se tratar de um corpus anotado. As 06
expressoes escolhidas para a coleta foram as seguintes:

a) [dormiu ligada];

a’) [dormiu ligado];

b) [dormiu acesa];

b’) [dormiu aceso];

¢) [dormiu aberta];

¢’) [dormiu aberto].

A selecao dessas seis construgdes especificas se deve ao fato de estarem mais
proximamente relacionadas ao enunciado que motivou a pesquisa: 4 porta dormiu aberta. Além
disso, todos os predicativos elencados podem ocorrer em contexto de sujeito [- animado], uma
das restrigdes semanticas para a gramaticalizagao da constru¢ao, conforme aventado.

Utilizamos tweets publicos, ou seja, aqueles disponiveis na rede para visualizagao
de todos os usuarios que queiram. A despeito disso, a preocupagdao com o carater cientifico do
trabalho fez com que alguns procedimentos metodologicos especificos fossem desenvolvidos
para a utilizacdo dos dados obtidos nessa rede social. Dado o carater efémero das postagens
(tweets), elas foram salvas em arquivos de imagens, a fim de atestar as ocorréncias e de permitir

consultas posteriores aos dados tais como se encontravam no momento da coleta.
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FIGURA 2 — Exemplo de rweet salvo no arquivo de imagens'’

S SeEmeS SES———— . - Jul 8, 2009 ~
Mala do carro dormiu aberta. Pergunta quantos mosquitos estavam por la
até agora. Uns 100 pelo menos! #medo

O T & T

Fonte: Imagem capturada do Twitter.

Em face da necessidade de uma ferramenta de busca que permitisse coletar as seis
construcdes selecionadas para o estudo, criamos uma programacgao especifica, para a pesquisa
aqui apresentada, com o objetivo de extrair os dados em forma de texto a partir do
GetOldTweets3'®. Para rodar o programa, é necessario que se tenha instalado o Python, versio
3.7 ou superior, o pip, versao 20.2.2 ou superior, ¢ a biblioteca GetOldTweets3.

Apresentamos abaixo as linhas da programagdo desenvolvida para a extracdo de

dados do Twitter'”, bem como algumas instrucdes de uso.

QUADRO 8 — Tela do programa de extra¢do dos dados

# Requisitos necessarios para executar o programa
# >> Python versao 3.7 ou maior
# >> pip versao 20.2.2 ou maior
# >> Instalar a biblioteca GetOldTweets3 (pip install GetOldTweets3)
# Inicio programa
# Declaragdo das constantes
limitador = 10000 # Limitacao de Tweets maximos
import GetOldTweets3 as got # Importagdo da biblioteca GetOldTweets3
# Abertura dos arquivos de texto no modo de escrita binaria (wb)
arquivol = open("Dormiu_Ligado.txt", "wb")
print('Iniciando a busca pelos tweets, aguarde um momento...' + "\n') # Imprime no terminal que o processo estd em
andamento
# Definigao do filtro dos tweets com a frase "dormiu ligado" e com o limitador
filtro_tweets = got.manager. TweetCriteria().setQuerySearch("'dormiu ligado"")\
.setMaxTweets(limitador)
tweets = got.manager.TweetManager.getTweets(filtro_tweets)
for tweet in tweets:
try:
encoded = tweet.text.encode("utf8") # Coloca o texto obtido na codificagdo utf-8
arquivol.write(encoded)
arquivol.write(b'\n'")
except:
continue
# Fechamennto dos arquivos de texto
arquivol.close()
print('Operacao finalizada.' + \n') # Imprime no terminal que o processo terminou

Fonte: Elaboragdo nossa, conforme nota de rodapé niimero16.

5 Visando ao atendimento da ética em pesquisa, tanto a imagem quanto os dados do enunciador foram
desfigurados na imagem.

16 Programa desenvolvido por Nicolas Lopes Tostes Barbosa e por Pedro Rabelo de Freitas - alunos do 3° € do 2°
ano, respectivamente, do curso de Redes de Computadores do CEFET/MG (2019).

17 Em razdo de sua relevancia para as pesquisas linguisticas, estamos desenvolvendo outra versio do programa
aqui utilizado a fim de implementar mais recursos e eliminar algumas limitagoes. O programa estara disponivel
on-line em breve. Para mais informacdes, por favor, entrar em contato pelo endereco eletronico:
anapaularabelo04@gmail.com.
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E possivel utilizar o programa acima para realizar buscas de qualquer outra
expressao que se queira pesquisar; basta inseri-la na linha de definig¢@o dos filtros dos tweets e
rodar o programa. Essa ¢, portanto, uma ferramenta que possibilita converter em arquivo de
texto os tweets publicados. Dessa forma, pesquisadores que necessitem utilizar dados do Twitter
para a composi¢do de um corpus para pesquisas futuras podem se valer dessa ferramenta, o que
configura uma modesta contribui¢do de nosso estudo para o desenvolvimento de tecnologias
para trabalho com corpus extraidos de redes sociais. Uma vez finalizada a escrita do programa,
nods executamos o arquivo abrindo o cmd (processador de comandos do Windows) no diretorio
onde o arquivo de programa estd salvo e digitamos o seguinte comando: python (nome
escolhido para o arquivo).py para a extracao dos dados.

Os dados extraidos foram tratados no programa Notepad ++ para posterior analise
no programa AntConc (ANTHONY, L., 2019) Esse programa nos possibilitou verificar as
ocorréncias das expressdoes de modo a favorecer a andlise relativamente aos contextos de uso

como, por exemplo, quanto ao traco de [+ ou - animacidade] do sujeito.

FIGURA 3 — Exemplo de uma linha de concordéncia obtida no AntConc

b AntConc

File Edit Settings Help

Target Corpus KWIC Plot File Cluster N-Gram Collocate Word Keyword

Name: temp Total Hits: 725 Page Size 100hits ~ &) 1to 100 of 725 hits Q

casa ta aberta, se minha avé visse que a porta dormiu aberta ela ia berrar mano, eu esqueci de trancar

Fonte: Imagem capturada do programa AntConc.

3.2 Tratamento dos dados

Os 2386 (dois mil, trezentos e oitenta e seis) dados coletados foram analisados e

categorizados segundo os critérios e 0s principios que apresentamos a seguir.
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3.2.1 Critério sintatico: contextos de predicagdo da forma

(1) Predicado verbal:
(a) Verbo intransitivo: “Recolheu-se, dormiu.” (Corpus do Portugués, séc. XIX.
Grifo nosso.)
(b) Verbo intransitivo seguido de adjunto adverbial: “Dormiu aqui o assassino.”
(Corpus do Portugués, séc. XIX. Grifo nosso.)
(c) Verbo transitivo indireto (acepcao de compartilhar a cama/ter relagao sexual):
“Vocé dormiu com ele? - Acho que eu dormi com quase todo mundo desta

cidade.” (Corpus do Portugués, séc. XX. Grifo nosso.)

(i1) Predicado verbo-nominal:
(a) Verbo intransitivo seguido de predicativo do sujeito: “Dormiu insatisfeito, com
a consciéncia pesando, sabia que boa semente ndo tinha plantado.” (Corpus do

Portugués, séc. XX. Grifo nosso.)

(ii1) Predicado nominal:
(a) Verbo relacional mais predicativo do sujeito: “a janela do meu quarto dormiu
aberta qual a possibilidade que teria de alguém ter entrado e me matado?” (Twitter,

agosto de 2020. Grifo nosso.)

3.2.2 Criterio semdntico

Para o critério semantico de categorizagdo, levamos em conta que a
gramaticalizacdo compreende o percurso de uma forma/constru¢do de uso/funcdo do [+
concreto] para o [+ abstrato]. Tratamos como concreto o sentido etimoldgico do verbo e, como
abstratos, aqueles que resultam de expansao semantica ao longo do tempo, segundo proposto
por Coelho (2006). Para o verbo objeto de nosso estudo, portanto, o sentido etimologico a ser
considerado foi “deixar de estar acordado, descansar no sono’ XIIL.” (CUNHA, 1997. p. 277).
Dessa forma, analisamos e quantificamos as ocorréncias do verbo considerando sua acepgao [+

concreta] e os diversos usos [+ abstratos], conforme ilustramos a seguir:



51

(5) “Nao aporrinhem, o velho dormiu.” (Corpus do Portugués, século XX. Grifo
n0sso.) [+ concreto]

(6) “Bem ou mal, vamos votar tudo o que esteja no Senado. Nao quero ninguém
dizendo que um projeto dorme nesta Casa.” (Corpus do Portugués, século XX.
Grifo nosso.) [+ abstrato]

(7) “A cidade dormia entre morros; as igrejas € os sobrados brancos sobressaindo-
se na penumbra.” (Corpus do Portugués, século XX. Grifo nosso.) [+ abstrato]

Outro critério semantico considerado para a nossa analise diz respeito ao traco de

animacidade do sujeito, restricdo semantica apontada como relevante para o contexto da
gramaticalizacdo ora estudada.

(8) “Cecilia dormia tranqliilamente; sua respiracdo ligeira ressoava com a
harmonia doce e sutil.” (Corpus do Portugués, século XIX. Grifo nosso.) Sujeito
[+ animado]

(9) “[...] vivia ainda no passado, no meio das tristes recordacdes que despertavam
quando o mundo dormia.” (Corpus do Portugués, século XIX. Grifo nosso.)
Sujeito [- animado]

(10) “ontem eu surtei porque a luz da sala dormiu acesa e me incomodou no quarto
rs eu ndo suporto luz, pqp” (Twitter, agosto de 2020. Grifo nosso.) Sujeito [-
animado]

Percebemos, conforme sera discutido no proximo capitulo, que os usos [+ abstratos]

do verbo na construcao se relacionam ao trago de [- animacidade] do sujeito.

3.2.3 Principios de gramaticaliza¢do

Por fim, o terceiro critério de andlise considerado, com vistas a testar a hipotese de
gramaticalizacdo do verbo dormir em constru¢des com o participio para marcar aspecto, foi a
aplicagdo dos principios de gramaticalizagio propostos por Hopper (1991). Tais principios que passamos
a descrever, foram escolhidos por se tratar, conforme ja apresentado, de um processo emergente
de gramaticalizacdo:

(1) Estratificagdo: segundo esse principio, dentro de um dominio funcional, novas

camadas surgem e coexistem com as ja existentes. Ou seja, quando uma forma

emerge em um dominio funcional ndo ha necessariamente a substituicdo da forma
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equivalente existente. Desse modo, a expectativa ¢ que haja nos dados do corpus
tanto ocorréncias lexicais quanto gramaticais do verbo dormir.
(i1) Divergéncia: segundo esse principio, um item lexical se gramaticaliza em um
contexto e nao o faz em outros. A expectativa € que haja algum contexto especifico
que favoreca a gramaticaliza¢do do verbo dormir como verbo relacional aspectual.
(iii)) Especializacdo: esse principio se relaciona aos estdgios finais da
gramaticalizagdo, quando ha o estreitamento de formas pertencentes a um mesmo
dominio. Se, inicialmente, ¢ possivel uma variedade de formas com diferentes
nuances semanticas, nos estagios finais da gramaticalizagdo, percebe-se um
estreitamento de escolhas que caracteriza uma constru¢do gramatical emergente.
No caso de nosso objeto de estudo, espera-se que a construcao aspectual [dormir
participio] apresente um sentido mais especializado relacionado a permanecer por
um intervalo de tempo relativo a uma noite.
(iv) Persisténcia: aqui, a forma gramaticalizada mantém alguns tragos semanticos
da forma lexical e o sentido etimologico da forma pode resultar em restrigdes na
distribuicao da forma gramaticalizada. Acredita-se que o esquema mental que
relaciona dormir a noite esteja na base da nogao semantica aspectual da construcao.
(v) Descategorizacdo: o principio da descategorizagdo estabelece que no processo
de gramaticalizacdo ocorre a perda ou a neutraliza¢do de marcas morfologicas e de
propriedades sintaticas das categorias plenas nome/verbo, que assumem atributos
de categorias secundarias. A descategorizacdo acarreta perda da autonomia
discursiva da forma. Os nomes, por exemplo, deixam de identificar os participantes
no discurso e os verbos deixam de se referir a eventos novos. No caso de nossa
construgdo, a descategorizagdo parece estar associada aos tracos de animacidade do
sujeito.

Relativamente a andlise quantitativa dos dados, trabalhamos, conforme
descrevemos, com um total de 450 dados brutos, cujos percentuais foram calculados segundo
regra de trés simples.

Descrita a metodologia por nos adotada, passamos a apresentagao e a discussao dos

resultados.



4 APRESENTACAO E DISCUSSAO DOS RESULTADOS

Nossa analise dos dados visou a responder as perguntas formuladas na introdugao
do presente trabalho a luz do referencial tedrico por nds adotado, a fim de testar a (in)adequagao
da hipotese principal: o verbo dormir, em constru¢des com o participio [4 porta dormiu aberta),
funciona como verbo de ligagdo em um predicado nominal e, como tal, ¢ um marcador
gramatical de aspecto, conotando a ideia de que o evento expresso pela forma verbal no
participio tem uma durac@o determinada, mais especificamente, restringindo-se ao intervalo de
tempo correspondente a uma noite. Para alcangarmos tal intento, guiamo-nos pelos critérios
descritos no capitulo precedente.

Inicialmente, os dados serdo descritos e analisados quantitativamente, tanto em
relacdo ao critério sintatico (contexto de predicagdo da forma), buscando propor um cline do
fenomeno de mudanga do estatuto categorial do verbo dormir [forma significativa > forma
relacional], quanto segundo os critérios semanticos de abstra¢dao e de animacidade do sujeito.
Buscamos, assim, identificar os fatores cognitivos, semanticos e sintaticos que concorrem para
a gramaticalizacdo do verbo dormir na constru¢ao com o participio, tal como nos propusemos
a estudar.

Passamos, na sequéncia, a analise qualitativa dos 2.386 (dois mil, trezentos e oitenta
e seis) dados de nosso corpus, a partir dos principios de gramaticalizagao propostos por Hopper
(1991). Nessa etapa, identificamos, ainda, os valores aspectuais da constru¢do levando em
consideragdo os recursos que contribuiram para a sua marcagao aspectual.

Focados na busca por pistas das propriedades da forma e do sentido da construgao,
identificamos usos como os que trouxemos na se¢ao 5.5. Assim, finalizamos este capitulo com
a analise de enunciados em que os falantes tecem comentarios acerca do uso da construgao ora
estudada (metadados). Tais comentarios sdo feitos, obviamente, sem o arcabougo dos estudos
linguisticos, mas com conhecimento de usuério da lingua, fato que nao pode ser desprezado por

nenhuma teoria linguistica.
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4.1 Critério sintatico: contexto de predicacio da forma

Considerando-se que a gramaticalizagdo de uma forma verbal resulta de um
processo em que um verbo de natureza lexical passa a desempenhar também fungdes
gramaticais, cumpre-nos discutir o percurso da constru¢do por nds estudada relativamente ao
contexto de predicacdo do verbo dormir.

Apresentamos na tabela 1 a frequéncia do verbo dormir por contexto de predicagao

na amostra linguistica analisada, seguida do grafico que coteja os mesmos dados.

TABELA 1 — Frequéncia do verbo dormir por contexto de predicacdo na amostra linguistica analisada

Século/contexto de Predicado Predicad.o Predi.cado .

predicacio verbal verbo-nominal nominal Totais
(PV) (PVN) (PN)

144 6 0 150
XIX (96%) (4%) (0%) (100%)

XX 143 7 0 150
(95,33%) (4,67%) (0%) (100%)

XXI 146 4 0 150
(97,43%) (2,57%) (0%) (100%)

Totais 433 17 0 450
(96,22%) (3,78%) (0%) (100%)

Fonte: Dados coletados.

GRAFICO 1 — Frequéncia do verbo dormir por contexto de predica¢io na amostra linguistica analisada

Tipo de predicado por século

144 143 146
150
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6 o 7
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XIX XX XXI

E PV mPVN ®EPN

Fonte: Dados coletados.
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Analisando os dados apresentados acima, percebemos que a maior produtividade
do verbo dormir, nos trés séculos pesquisados, ¢ no contexto de predicado verbal (PV). Os
percentuais acima dos 95% nos trés periodos indicam que o verbo dormir é majoritariamente
empregado na lingua portuguesa em sua acepg¢do lexical, cuja forma tem a propriedade de
remeter ao significado extralinguistico e de predicar, conforme ilustrado por estes dados:

(11) “Gabriel, atirado nas almofadas do carro, dormia profundamente.” (Corpus do

Portugués, século XIX. Grifo nosso).

(12) “Duda virou-se para o outro lado e dormiu, talvez no meio duma frase ou

outra, da futura mamae.” (Corpus do Portugués, século XX. Grifo nosso).

(13) “Nos alojamentos que cabem doze pessoas, dormem vinte.” (Corpus do

Portugués, século XXI. Grifo nosso).

Nos exemplos de (11) a (13) o verbo dormir remete ao seu conteudo extralinguistico
de denotar a ideia de repouso, de descansar em estado de sono, por um periodo especifico,
prototipicamente a noite. Ao mesmo tempo, como verbo intransitivo, constitui ntiicleo do PV,
acompanhado de adjunto adverbial (11) ou ndo (12) e (13).

Outro contexto de predicacao identificado, porém, em produtividade bastante baixa
(inferior a 5% em todos os trés periodos) se comparada a anterior, foi aquele em que o verbo
dormir aparece combinado com predicativos do sujeito, em contextos de predicados verbo-
nominais (PVN), conforme passamos a ilustrar:

(14) “Na terceira noite, André dormiu calmo e sereno, como nas precedentes,”

(Corpus do Portugués, século XIX. Grifo nosso).

(15) “Enquanto o pobre dorme drogado, a assanhada se prepara para cair nos

bragos de Beto [...]” (Corpus do Portugués, século XX. Grifo nosso).

(16) “O noivo dormiu sozinho, a noiva com a irma [...]” (Corpus do Portugués,

século XX. Grifo nosso).

(17) “As duas dormem juntas, e isso ajuda minha filha a ter uma noite de sono

mais tranquila.” (Corpus do Portugués, século XXI. Grifo nosso).

Os dados de (14) a (17) ilustram situagdes em que o verbo mantém sua caracteristica
de predicar, entretanto compartilha a fungao de nucleo do predicado com uma forma nominal,
resultando em um PVN. Acreditamos ser esse o contexto de reandlise da constru¢do de que nos
ocupamos neste estudo, dado que o participio ¢ um adjetivo e, como tal, dotado de funcao
predicativa.

Conforme se observa, nao foram flagradas, nessa amostragem, ocorréncias de nosso

objeto de estudo, qual seja, o verbo dormir gramaticalizado como verbo relacional em
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constru¢do com o participio, o que motivou, conforme apresentado no capitulo precedente, a
coleta de dados no Twitter.

Essa falta de representatividade na amostra escrita, ao invés de refutar nossa
hipotese de trabalho, atestou tratar-se de um processo de gramaticalizagdo emergente, conforme
aventado. Reforgando essa premissa, a forma foi flagrada na rede social Twitter, cujas postagens
aproximam-se da oralidade, modalidade na qual, em tese, as formas inovadoras tendem a
ocorrer.

Apresentamos, na tabela a seguir, o quantitativo de construgdes coletadas na

referida rede no periodo compreendido entre abril de 2009 e agosto de 2020.

TABELA 2 — Dados obtidos no Twitter

CONSTRUCOES PERIODO OCORRENCIAS/%
[dormiu aberta] junho de 2009 a agosto 2020 725/ 37,44%
[dormiu aberto] junho de 2009 a agosto 2020 317/16,37%
[dormiu ligada] junho de 2009 a agosto 2020 182 /9,40%
[dormiu ligado] abril de 2009 a agosto 2020 688 /35,53%
[dormiu acesa] outubro de 2009 a agosto de 2020 21/1,08%
[dormiu aceso] julho de 2009 a agosto de 2016 03/0,18%
Total - 1936 /100%

Fonte: Dados coletados.

Pelos motivos apresentados na se¢do destinada a descricdo dos procedimentos
metodologicos adotados, as ocorréncias acima ndo foram analisadas quantitativamente em
relagdo ao contexto de predicacdo do verbo dormir. Entretanto, relativamente ao total de
ocorréncias encontradas, identificamos haver uma hierarquia na produtividade dos participios
que ocorrem na constru¢do. Dentre as seis construgdes pesquisadas, [dormiu aberta]
representou 37,44% das ocorréncias; em segundo lugar, a constru¢do [dormiu ligado] totalizou
35,53% das ocorréncias.

Do ponto de vista qualitativo, os dados coletados no Twitter contribuiram
significativamente para corroborar nossa hipotese de gramaticalizagdo, como sera demonstrado
ao longo deste capitulo. Inicialmente, esses dados (salvo excecdes que serdo discutidas adiante)

configuraram um arranjo textual em que o verbo se encontra reanalisado, situando-se na fase
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intermediaria do continuum proposto por Castilho (2020), ao descrever a gramaticalizagdo dos
verbos ser e estar: verbo pleno > verbo funcional > verbo auxiliar. O autor esclarece que ser e
estar, como verbos funcionais, “foram reanalisados deixando de operar como nucleo do
predicado, funcao que se deslocou para o termo adjacente a sua direta.” (CASTILHO, 2020,
p-399). Da mesma forma, o verbo dormir, nas construgdes estudadas, foi reanalisado e a fungao
de nucleo do predicado se deslocou para as formas nominais do participio, constituindo, assim,
um contexto de PN, conforme ilustram estes dados:

(18) “mamae: fecha a janela do teu quarto que ontem ela dormiu aberta.” (Twitter,

agosto de 2022. Grifo nosso).

(19) “mds meu celular dormiu aberto no twitter” (7Twitter, agosto de 2014. Grifo

Nnosso).

(20) “A sauna daqui de casa dormiu ligada, meu pai ta surtando imaginando o

preco da conta de luz” (Twitter, janeiro de 2019. Grifo nosso)

(21) “Meu computador dormiu ligado desfragmentando e otimizando unidades.”

(Twitter, julho de 2020. Grifo nosso).

(22) “To6 vendo que minha luminaria dormiu acesa hoje, lembrei o que aconteceu!
Meu avo6 apareceu pra mim, falei que estava muito cansada pra conversar com
fantasma, que era pra ele sumir! Ai fiquei com medo e acendi a luz!
Kakakkakakkaka Eu hein?!” (Twitter, dezembro de 2019. Grifo nosso).

(23) “eu capotei tao bonito que meu abajur dormiu aceso” (7witter, agosto de 2016.
Grifo nosso).

Essa perda da propriedade predicadora do verbo descrita por Castilho (2020) pode
ser verificada nos exemplos de (18) a (23) nos quais quem opera como predicador ¢ o termo
predicativo do sujeito e ndo mais o verbo dormir.

Pela analise dos dados segundo o critério sintatico (contexto de predicagdao da
forma), pudemos verificar que o processo de gramaticalizagdo do verbo dormir em construcdes
com o participio ¢ recente, uma vez que a forma gramatical foi encontrada apenas na base de
dados da rede social Twitter.

Associado ao contexto de predicagao da forma, h4 outros fatores que contribuem
para o fendmeno que estamos descrevendo. A animacidade do sujeito ¢ um dos pontos
importantes e se relaciona de forma estrita com o contexto de predicacdo. O predicativo do
sujeito seleciona um tipo especifico de sujeito para que o enunciado se configure como um
composto gramatical aspectual.

Desta feita, analisaremos, a seguir, os dados segundo critérios semanticos.
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4.2 Analise dos critérios semanticos

Conforme ja mencionado por nés, o fendmeno da gramaticalizagao envolve tanto o
processo metaforico, ligado a abstracdo da forma, quanto o metonimico, que diz respeito ao
contexto de reandlise da construgdo. Assim, o objetivo da andlise com base em critérios
semanticos ¢ testar nossas hipdteses de que (i) o verbo dormir estaria passando por um processo
de abstracdao semantica e, ainda, de que (ii), em decorréncia disso, o sujeito da construgao alvo
do nosso estudo, necessariamente, deveria apresentar alteracdo de tragos semanticos
comparativamente aquele identificado para o sentido concreto do verbo, qual seja, [SN +

animado].

4.2.1 Abstracdo semdntica

A abstracao semantica ¢ um dos critérios que constituem evidéncia empirica do
processo de gramaticalizagdo (COELHO, 2006). No percurso de mudanga do estatuto
categorial, a forma lexical passa por uma perda gradual do seu conteudo nocional ao passo que
incorpora func¢do gramatical. Com isso, ¢ possivel atestar usos [+ abstratos], o que acarreta a
polissemia do termo (COELHO e VITRAL, 2010), além dos contextos de ambiguidade.
Conforme apontado na secdo de metodologia, apoiados em Coelho (2006), consideramos como
concreto o sentido etimoldgico'® da forma, e como abstratos, aqueles oriundos da expansio
semantica ao longo do tempo.

A analise dos dados relativamente a alteracdo semantica do verbo dormir foi

compilada na tabela 3 e o no grafico 2 a seguir.

18 “Deixar de estar acordado, descansar no sono’ XIIL.” (CUNHA, 1997. p. 277) (Cf. 4.2.2)
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TABELA 3 — Abstragdo semantica do verbo dormir na amostra linguistica analisada

. . Uso Uso Contexto de .
SO T v [+ concreto] [+ abstrato] ambiguidade fctass

XIX 131 19 0 150
(87,33%) (6,67%) (0%) (100%)

XX 139 11 0 150
(92,67%) (7,33) (0%) (100%)

XXI 140 5 5 150
(95,34) (3,33%) (3,33%) (100%)

Totais 410 35 5 450
(91,11%) (7,78%) (1,11%) (100%)

Fonte: Dados coletados

GRAFICO 2 — Abstragdo semantica do verbo dormir na amostra linguistica analisada

Sentido do verbo por século

140
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80
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XIX XX XXI1

m [+ concreto] m [+abstrato] m ambiguidade

Fonte: Dados coletados.

Os percentuais de frequéncia acusam uma prevaléncia (total de 91,11% somados os
trés séculos) de uso do sentido [+ concreto]. O sentido [+ abstrato] foi identificado em apenas
7,38% das ocorréncias consideradas para a quantificacdo. Um dado relevante constitui o fato
de que apenas no século XXI identificaram-se contextos de ambiguidade, representando 3,33%
das ocorréncias. Conforme ja expusemos, o contexto de ambiguidade, além de ser fruto da
polissemia decorrente da abstracdo da forma, ¢ um recurso importante para auxiliar na
identificacdo do contexto de reanalise da constru¢do. Os dados da tabela 2 ndo indicam
incremento de uso do sentido [+ abstrato] da forma ao longo do periodo analisado, como seria
de se esperar em um processo de gramaticalizagdo maduro. Entretanto, esses sentidos, alguns

dos quais exemplificamos a seguir, atestam o esvaziamento semantico, a polissemia ¢ a
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ambiguidade, que promove a reandlise, todas evidéncias do processo de abstragdo semantica do
percurso da gramaticalizagao.

(24) “Todos esses manifestos tomam como ponto de partida a abolicdo da es-
craviddo, o que quer dizer que a Monarquia podia dormir tranqiiila a esta
hora, [...]” (Corpus do Portugués, século XIX. Grifo nosso).

(25) “[...] Dorme no passado Meu pobre sonho doirado.. Esperan¢a que mentiu...”
(Corpus do Portugués, século XIX. Grifo nosso).

(26) “Chegamos a fazer alguns ensaios com as partes ja escritas e o resultado nao
foi bom. Entdo, o projeto ficou dormindo na gaveta, esperando tempos
melhores.” (Corpus do Portugués, século XX. Grifo nosso).

(27) “O Imperatriz perdeu a chance de dormir no G4 e segue estacionado no meio
da tabela com 12 pontos.” (Corpus do Portugués, século XXI. Grifo nosso).

(28) “[...] a imensa massa de desempregados (cerca de 15 milhdes de almas) que
dormem em filas quilométricas em busca de um misero emprego que lhes
garanta uma sobrevivéncia minima.” (Corpus do Portugués, século XXI.
Grifo nosso).

(29) “Dorme soturna a natureza sabia.” (Corpus do Portugués, século XIX. Grifo
Nnosso).

Os dados apresentados ilustram o uso [+ abstrato] do verbo dormir. Em (24) temos
que o regime Monarquico estava seguro (pelo menos por um periodo de tempo); em (25) ha um
convite para que o sonho dourado fique esquecido no passado; em (26) o projeto ficou
esquecido na gaveta; em (27) o time de futebol perdeu a chance de ficar, por um periodo, no
grupo G4; em (28), entretanto, o contexto ndo nos permite afirmar se a imensa massa de
desempregados literalmente dorme [+ concreto] ou se passa a noite [+ abstrato], mesmo que
acordada, nas filas quilométricas. Embora consideremos que, provavelmente, em (28) o sentido
do uso seja o [+ abstrato], ou seja, que as pessoas passaram o periodo da noite postadas em
filas, ndo podemos descartar a possibilidade de que o sentido seja o de que essas pessoas tenham
dormido nas filas quilométricas, podendo, inclusive, ser durante o dia; em (29) ¢ possivel
identificar a abstragdo semantica (uma vez que ao sujeito “a natureza sabia” ndo ¢ atribuida a
capacidade de dormir em seu sentido mais concreto) em um contexto de predicado verbo-
nominal (“soturna” como predicativo do sujeito). Esse exemplo ¢ um dado que ilustra o
contexto de reanalise, que resulta na gramaticalizagcdo que descrevemos.

Tais usos constatam a expansdo semantica (em que a forma ¢ empregada com

sentido diverso daquele primeiro, o etimologico), constituindo, assim, uma possibilidade para
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a gramaticalizagdo do verbo dormir como forma relacional, ja que, conforme Coelho (2006), a
abstracao semantica pode incidir tanto no processo de lexicalizagcdo quanto de gramaticalizagao
de uma forma linguistica.

Embora os niumeros encontrados nao sofram alteragdes significativas ao longo dos
trés séculos, encontramos um fator que, embora ndo tenha sido controlado por nds, mostrou-se
potencialmente relevante: a variagdo diamésica. Os textos dos séculos XIX e XX sdo, em sua
maioria, pertencentes a géneros literarios, em que a licenca poética estimula o uso de termos
em sentidos abstratos. Por sua vez, os excertos do século XXI pertencem basicamente ao género
jornalistico, cuja caracteristica textual € o uso predominante da linguagem objetiva, literal. Feita
essa observagdo, especulamos se, selecionado um corpus cujo género textual seja uma das
variaveis controladas, o niimero de ocorréncias de formas com sentido [+abstrato] no século
XXI seria bastante superior aos dos séculos anteriores, ja que, mesmo com essa diferenga dos
géneros textuais, os nimeros mostraram-se proximos. De toda forma, os dados, como estdao
descritos, servem, se ndo para atestar um incremento no uso, para confirmar que a abstracao

semantica ocorre na lingua em uso.

4.2.2 Animacidade do sujeito

Sabemos que o verbo dormir em seu sentido [+ concreto] exige um sujeito com o
trago [+ animado]. “Deixar de estar acordado, descansar no sono” (CUNHA, 1997) s6 € possivel
para referentes com esse traco. Vejamos:

(30) “- Seu Raul dormiu bem?" (Corpus do Portugués, século XX. Grifo nosso).

Enunciados como esse sao facilmente compreendidos por falantes do portugués, ao
passo que a substituigdo do nucleo do sujeito por um ser [- animado] gera sentencas
agramaticais:

(31) A crianca dormiu a noite toda.

(32) *A gaveta dormiu a noite toda.

O suyjeito “a gaveta” ¢ um referente [- animado] e, portanto, ndo ¢ compativel com
o evento de dormir, contrariamente ao que se observa com “seu Raul” e com “a crianga”, que
carregam o trago [+ animado]. Isso nos leva a concluir que, sintagmaticamente, a animacidade

do sujeito € uma restrigdo semantica relevante para a gramaticalizagdo da construgao, tal como

passamos a demonstrar:
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(33) “Acordei no sofa agora, e o portdo da casa dormiu aberto, aqui a gente tem

sorte, viu nu [...]” (Twitter, abril de 2020. Grifo nosso).

No dado acima, o predicado “dormiu aberto” ¢ uma constru¢ao em que o verbo
dormir, combinado com o participio, resulta num composto gramatical marcador de aspecto: o
verbo dormir perde propriedades semanticas que lhe facultam a predicagdo, a forma participial
aberto assume tal predicagdo, passando a nucleo do predicado (predicativo do sujeito) e o verbo
dormir ¢, nesse contexto, uma forma relacional que liga o sujeito ao seu predicativo,
desempenhando funcao aspectual, assim como os demais verbos relacionais da lingua.

Embora os dados extraidos do Twitter ndo tenham sido considerados na andlise
quantitativa para fins de categorizagdo do tipo de predicado em que o verbo dormir ocorre,
todas as 1.936 (um mil, novecentas e trinta e seis) ocorréncias foram analisadas com vistas a
testar a hipdtese da restrigdo semantica de animacidade do sujeito no contexto da construcao e,
de fato, constatamos a exigéncia de um sujeito com trago [- animado] para que o verbo dormir,
em construgdes com o participio, funcione como um verbo relacional.

Ocorréncias da constru¢cao com o verbo dormir seguido de participio cujo sujeito
tenha o trago [+animado] nado ilustram casos de gramaticalizagdo do verbo, que ndo pode ser
classificado como relacional:

(34) “A Isabela dormiu ontem ligada no 220x2 e acordou no 220x5, eu vou surtar

ja ja” (Twitter, junho de 2019. Grifo nosso).

(35) “Minha irma parece que dormiu ligada na tomada, afff scrr” (Twitter, agosto

de 2017. Grifo nosso).

(36) “8:19 da manha e meu cachorro estd com um pique de quem dormiu ligado

na tomada pra carregar.” (Twitter, abril de 2018. Grifo nosso).

(37) “[...] cama apertada ndo. Vocé dormiu aberta, de apertada foi s6 eu e clara

jkkkkkkkkkkkk (7witter, julho de 2015. Grifo nosso).

Os sujeitos “A Isabela”, “Minha irma”, “meu cachorro” (por retomada anaforica) e
“Voceé” apresentam o trago [+ animado]. Os excertos transcritos indicam tratar-se de um
contexto de PVN: tanto o verbo dormir quanto o participio exercem fungdo predicadora.
Verificamos, em tais contextos, usos metaforicos da forma flexionada no participio, uma vez
que nenhum dos sujeitos referidos em (34), (35) e (36) esteve literalmente ligado na tomada. A
informacao veiculada ¢ a de que tais sujeitos dormiram [+ concreto] e acordaram muito ativos
e bem-dispostos, como se tivessem “recarregado suas baterias/energias” durante a noite. Da
mesma forma, em (37) temos que a pessoa dormiu espalhada na cama, de modo que as outras

participantes do evento verbal tiveram pouco espaco para dormir. Tais dados, além de atestarem
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a restri¢do semantica da animacidade do sujeito para o uso gramatical do verbo dormir,
oferecem algumas pistas sobre seu continuum de gramaticalizagdo, na medida em que sinalizam
a abstracdo que envolve os predicadores: quando o sujeito apresenta o traco [+ animado], o
participio precisa ser interpretado em sentido figurado.

Trabalhar com dados da lingua em uso apresenta-se como um desafio, sobretudo
porque nao ¢ possivel prever o que encontraremos; mas, a0 mesmo tempo, ¢ tarefa instigante,
vez que provoca novas reflexdes sequer antes evocadas. O dado a seguir ¢ um exemplo desse
exercicio.

(38) “demorei exatos 3 min p responder o Guilherme e ele dormiu aberto na

conversa” (Twitter, fevereiro de 2020. Grifo nosso).

E possivel inferir que o sujeito “ele” (“O Guilherme”, por retomada anafédrica) tenha
dormido e deixado a conversa da rede social sem finalizagdo (aberta); ou tenha dormido durante
uma reunido virtual e deixado o microfone ou o video aberto(s). Ou, ainda, qualquer variacao
para o tipo de conversa que se possa ter em ambientes virtuais e que se considera “aberta”
enquanto nao finalizada.

Nesse caso, nosso objeto de estudo ocorre em contexto de PV, em que o sujeito
destacado [+ animado] dormiu [+ concreto], deixando ou a conversa por encerrar ou 0s recursos
eletronicos (microfone, video, etc) conectados a conversa. Assim, “aberto” nao se refere ao
sujeito, mas ao estado da conversa ou aos recursos utilizados para estabelecé-la.

Todos os casos encontrados com o sujeito [+ animado] (alguns dos quais discutimos
acima) ndo configuram o contexto sintatico de PN, mas de PVN, ou mesmo de PV, como o
exemplo (38) acima. Por outro lado, todos os contextos de sujeito [- animado] ilustraram um
estagio em que o verbo da construcdo estudada € relacional, com fungdo aspectual, conforme
exemplos (18) a (23).

Logo, podemos afirmar que o trago semantico de animacidade [- animado] do
sujeito associado a abstracdo semantica [+abstrato] observada na subsecdo anterior apontam
para uma expansdo cognitiva do uso da forma, que permite ao falante da lingua produzir
enunciados facilmente compreensiveis. Portanto, os processos metaforico € metonimico,
apontados como a base para o processo de gramaticalizacao da construgao, foram identificados

nos dados da nossa pesquisa.
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Uma das grandes dificuldades para os trabalhos que envolvem processos

emergentes de gramaticalizagdao esta em identificar em que fase/estagio o objeto de estudo se

encontra. Assumindo tal desafio e considerando-se que nosso objeto de estudo constitui um

desses casos, passamos a analisar nossos dados a luz dos cinco principios propostos por Hopper

(1991).

QUADRO 9 — Anélise dos principios de gramaticalizagdo do verbo dormir em construgdes com o
participio

PRINCIPIO

USO LEXICAL

USO GRAMATICAL

Estratificacao

Ex.: “Deita-te, dorme bem, amanhi
conversaremos.”

(Corpus do Portugués, século XIX.
Grifo nosso).

Ex.: “por sua causa meu pc dormiu
ligado” (Twitter, julho de 2020. Grifo
nosso).

Coexisténcia de usos lexicais e gramaticais do verbo dormir. Isso decorre do
fato de a gramaticalizagdo ndo pressupor a substituicdo de uma forma pela
outra, mas a expansao de usos de um dominio para outro. No caso de nosso
objeto de estudo, do dominio lexical [+ concreto] para o dominio gramatical ou

funcional [+ abstrato].

Divergéncia

(i) Sujeito [+ animado] em dois

contextos sintaticos:

e PV — Ex.. “Hoje, ela dorme
tranquilamente, [...]” (Corpus do
Portugués, século XXI. Grifo
Nnosso).

e PVYN - Ex.: “Monteiro e a
cadelinha Teka, [...] sdo amigos
inseparaveis ¢ dormem até
juntos.” (Corpus do Portugués,
século XXI. Grifo nosso).

(i1)) Sujeito [- animado]: verbo

empregado em sentido figurado

[+ abstrato]

Ex.: “Néo quero ninguém dizendo

que um projeto dorme nesta Casa.”

(Corpus do Portugués, século XX.

Grifo nosso).

(ii1) Sujeito [- animado] e verbo [+
concreto]: agramatical.

Ex.: **A gaveta dormiu a noite
toda.”

Sujeito  [-animado] em  contexto
sintatico de PN:

Ex.: “sorry, best, cochilei ontem,
acordei agora, meu msn dormiu aberto
[...I” (Twitter, junho de 2010. Grifo

nosso).

Ex.: “A gaveta dormiu trancada a noite
toda.”
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PRINCIPIO

USO LEXICAL USO GRAMATICAL

Contexto especifico para a gramaticalizagdo: o verbo dormir apenas se
gramaticaliza como uma forma relacional em contexto com o participio (PN) e
com sujeito [- animado].

Especializacio

Abstrac¢des que levam a polissemia: |Nota-se uma preferéncia do falante pelo
(i) Sentido de compartilhar a cama,|emprego da constru¢do com o verbo
ter relagdo sexual. dormir relacional combinado com o
Ex.: “Ha outro nome para essa|participio para traduzir a dura¢do do
piedade de bode no cio! Vocé|evento expresso pelo participio por um
dormiu com ela, morou com ela feito | intervalo de tempo relativo a uma noite.
marido e mulher durante anos.”
(Corpus do Portugués, século XX.|Ex.: “VC ACORDA E DESCOBRE
Grifo nosso). QUE A PORTA DA SALA DORMIU
ABERTA” (Twitter, janeiro de 2015.
(i1) Contexto de ambiguidade: Grifo nosso).

Ex.:  “Quinzinho dorme com
Vanessa.” (Corpus do Portugués,|Os metadados revelam que o falante ja
século XXI. Grifo nosso). Tanto pode |tem dificuldade para escolher outra
ser acep¢do de ter relacdo sexual,|construgdo sendo a que estudamos:
como o sentido literal de dividir o|Ex.: “Fui falar que:

mesmo espago, No caso, a cama. - A porta dormiu aberta.

veio o0 home me corrigir dizendo que é:
(iii) Sentido figurado: - A porta ficou aberta durante a noite.
Ex.: “Entdo, o projeto ficou| Nao entendi a dele ndo uai” (Twitter,
dormindo na gaveta, esperando |julho de 2019. Grifo nosso).

tempos melhores.” (Corpus do
Portugués, século XX. Grifo nosso).

Nossa construgdo mostra-se como uma escolha mais prototipica (especializada)
para marcar a duragdo do evento pelo periodo de uma noite. Embora a literatura
preveja que essa especializacdo € mais evidente nos estagios finais da
gramaticalizagdo, nossas analises quantitativa e qualitativa acusam a
emergéncia do fenomeno e sua maior produtividade com alguns participios.
Desse modo, ¢ provavel que fatores de natureza cognitiva, mais ligados a
experiéncia concreta do falante com relacdo ao ato de dormir, estejam
influenciando o processo, conforme se discute na analise do proéximo principio.

Persisténcia

Maior produtividade do sentido Embora o sentido [+ concreto] tenha se
[+ concreto] do verbo dormir: esvaziado de alguns tragos, permanece o
Ex.: “Ainda segundo o depoimento, |trago relativo a experiéncia corporea
Enio afirmou que dormia no banco|decorrente do fato de que dormir se da,
de tras do carro e que ndo se lembra | prototipicamente, a noite, isto &, no
[...] (Corpus do Portugués, século |intervalo de tempo compreendido entre
XXI. Grifo nosso). o final de um dia e o inicio de outro.
Ex.: “eu deixei a gaveta da geladeira
meio aberta ¢ a geladeira ndo fechou e
dormiu aberta, triste ndo tinha agua
gelada” (Twitter, janeiro de 2014. Grifo
nosso).

A persisténcia semantica guarda relacdo com o sentido etimoldgico do verbo,
adquirido por meio de experiéncia corporea, e preserva resquicios do sentido
lexical, o que confere a forma gramaticalizada a propriedade para conotar o
aspecto durativo do evento expresso pelo participio, limitando-o ao periodo de
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PRINCIPIO USO LEXICAL USO GRAMATICAL

tempo relativo a uma noite. Trata-se, pois, de uma forma mais condensada de
se traduzir a duragdo do evento.

Verbo ¢é predicador por exceléncia: | Verbo perde a propriedade de predicar,
(1) Nucleo do PV que passa a ser do participio (PN).

Ex.: “Meus irmdos dormem no|Ex.: “O carro dormiu aberto, ta
colchdo no chdo.” (Corpus do|rapaizinho?” (Twitter, novembro de
Portugués, século XXI. Grifo nosso). | 2010. Grifo nosso).

(i) Compartilha a predicagdo com o
predicativo do sujeito em um PVN.
Descategorizacgio Ex.: “Chorou muito e dormiu
vigiada por Gracinda, e s6 acordou
quando ouviu o barulho das botas do
marido” (Corpus do Portugués,
século XX. Grifo nosso).

Perda da propriedade predicadora do verbo dormir em construgdo com o
participio. Nesse contexto sintatico, a predicagdo ¢ assumida pelo participio € o
verbo dormir opera como verbo de ligacao, assumindo a fun¢do de marcador
aspectual.

Fonte: Elaboracdo nossa.

Conforme demonstrado no quadro acima, todos os cinco principios de
gramaticalizagdo foram atestados em nosso estudo, o que evidencia a adequagdo de nossa
hipotese primeira acerca da gramaticalizacdo do verbo dormir em constru¢do com o participio.
Uma vez atestado o processo de gramaticalizagdo, prosseguiremos com nossos objetivos,
buscando tragar o percurso de gramaticalizacdo do verbo dormir em construgcdes com o

participio.

4.4 Continuum da gramaticalizaciao

As secOes anteriores descreveram evidéncias relevantes relacionadas ao fendmeno
da gramaticalizagdo. Como um processo lento e gradual, a mudanga do estatuto categorial de
uma forma/constru¢do na lingua envolve fases, as quais nem sempre podem ser recuperadas
pelo linguista. Como, no caso de nosso estudo, as analises sinalizam um processo emergente,
acreditamos ser possivel esbogar um continuum desse processo a partir dos dados.

A andlise da frequéncia do verbo dormir em seus contextos sintaticos de predicacao

permitiu-nos identificar a maior produtividade do verbo enquanto forma lexical, dotado de
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propriedade de referenciagdo extralinguistica e de exercer o nicleo da predicagdo, em contextos
COmo 0 que se segue:
(39) “O Drummond dormia todo dia em casa e nunca abandonou a Dolores, [...]”
(Corpus do Portugués, século XX. Grifo nosso).

Em (39) as propriedades semanticas e sintaticas do verbo resultam em um PV.
Dormir esta em seu sentido [+ concreto], ¢ nucleo do predicado e requer um sujeito [+
animado].

Nessa mesma sincronia, constatamos outros usos que sugerem um contexto de
reanalise que resultard num uso do verbo dormir como um instrumento gramatical marcador de
aspecto. Sao exemplos dessa situacdo os contextos de PVN, em que a propriedade de predicar
nao ¢ exclusiva do verbo, mas exercida também pelo termo predicativo:

(40) “Na terceira noite, André dormiu calmo e sereno, como nas precedentes, e

Miguel levantou-se sem barulho.” (Corpus do Portugués, século XIX. Grifo
Nno0sso).

Como em (39), em (40) O verbo dormir ainda ¢ dotado da propriedade de
referenciagdo, sendo empregado em seu sentido [+ concreto], com sujeito [+ animado].
Entretanto, partilha com uma forma de natureza adjetiva a propriedade predicadora. Nao se
trata, ainda, da forma nominal de participio, mas de uma forma que figura no mesmo contexto
paradigmatico que este e que, portanto, tem a mesma funcao.

Numa etapa subsequente, identificamos o verbo dormir ja reanalisado como forma
relacional, num contexto em que ndao mais dispde da propriedade de predicar, agora
desempenhada exclusivamente pela forma de participio, que, assim como os nucleos
predicativos de (40), apresenta natureza adjetiva marcada pela relagdo de concordancia com o
nucleo do sujeito, que precisa ter o trago [- animado], conforme ilustrado por este dado:

(41) “Acordei achando q tava morta, mas era sé a janela que dormiu aberta numa

noite de 8°” (Twitter, julho de 2019. Grifo nosso).

Em (41) temos, como em (40), um predicativo do sujeito. Entretanto, o verbo
dormir encontra-se reanalisado e, na constru¢ado com o participio, € uma forma gramatical,
funcionando como um liame entre o sujeito e seu predicativo (J& que nao opera mais como
predicador) e conotando nocdo aspectual de duracdo limitada do evento expresso pelo
participio.

Assim, em face da andlise desenvolvida ao longo deste capitulo, acreditamos estar
em condig¢des de propor o percurso de gramaticalizagdo do verbo dormir em construgdes com

o participio:
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QUADRO 10 — Continuum de gramaticaliza¢do do verbo dormir em construgdes com o participio,
segundo contextos de predicacao

predicado verbal > predicado verbo-nominal > predicado nominal

(PV) (PVN) (PN)

Fonte: Elaboracao nossa.

Inicialmente, o verbo dormir, como forma lexical, ¢ predicador por exceléncia,
portanto, o nicleo do PV. Num estagio subsequente, o verbo ainda dotado de propriedades
lexicais compartilha a fun¢do predicadora com o nucleo nominal. Temos, assim, dois
predicadores: um verbal e um nominal. Por fim, o verbo dormir se combina com o participio e
deixa de operar como nucleo do predicado (estagio correspondente a descategorizagao
postulada por Hopper, 1991). Nesse contexto, o predicado passa a ter apenas um nucleo

nominal: o predicativo do sujeito, fungdo exercida pelo participio.

4.5 Valores aspectuais identificados na construc¢iao com o verbo dormir gramatical

A tipologia aspectual, conforme apresentado na se¢do destinada a resenhar os
tedricos do tema, ¢ um assunto controverso. Seria um desservigo aos estudos linguisticos se
propuséssemos um novo quadro aspectual, sobretudo porque nosso objeto de estudo se
circunscreve a descricdo de uma construcdo especifica, de seu percurso de gramaticalizagdo e
consequente marcagdo aspectual. Ademais, ha trabalhos robustos sobre aspecto, como os de
Castilho (1968, 2020) e o de Travaglia (2014 (1985]). Consideramos, por esse motivo,
identificar os valores aspectuais marcados pela forma de que nos ocupamos, baseando-nos, para
tanto, nos trabalhos citados.

Como dissemos, fatores cognitivos estdo envolvidos no processo de reanélise do
verbo que integra a construg¢do. O conhecimento de mundo (experiéncia) acerca de que dormir
encerra a ideia de passar por um periodo, preferencialmente a noite, em estado de sono/repouso
faz com que a no¢do aspectual esperada, segundo quadro 6 proposto por Travaglia (2014
[1985]), seja a de duragdo continua limitada, configurando, portanto, o aspecto durativo. Esse
autor considera como duracdo continua aquela apresentada sem nenhuma interrupgao do evento
- “19. O clube ficava no topo da colina”. Como limitada, a duragdo que indica (i) inicio ou fim
do evento - “8 a. Ele esteve nadando desde as 6 horas da manha.”; (i1) valor da duragao - (“10.

Antonio ouviu musica o dia todo”); (iii) duracdo finita e seus limites sdo conhecidos ou
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sugeridos, mesmo sem nenhuma limitagao explicita - “11 a. José lia um romance, quando sua
irma chegou.” (TRAVAGLIA, 2014 [1985], p. 45 e 46. Grifos do autor).

No que tange as fases, 0 mesmo quadro 6 apresenta nogdes aspectuais relacionadas
a situagdo do ponto de vista (i) da sua realizacdo, (ii) do seu desenvolvimento e (iii) do seu
completamento. Do ponto de vista da realizacdo, uma das possibilidades de fase ¢ aquela em
que a situagdo tenha terminado, configurando o aspecto acabado. Do ponto de vista do
completamento, a situagcdo se apresenta como completa ou incompleta, e sdo essas as nogoes
aspectuais que caracterizardo os aspectos perfectivo e imperfectivo, respectivamente. Para
Travaglia (2014 [1985]), situacdo completa ndo € sindnimo de situacao acabada. Uma situagao
completa € a que se considera em sua totalidade, como um todo indivisivel, com seu comeco,
meio e fim englobados em um todo. A situacao completada/acabada ¢ aquela concluida.

Consoante a descri¢do acima apresentada, analisamos o enunciado motivador do
questionamento linguistico que nos levou a pesquisa cujos resultados ora relatamos, a fim de
verificar qual seria o tipo de aspecto marcado pela construg@o. Sendo assim, em [A porta dormiu
aberta], temos um evento durativo continuo limitado, ou seja, evento com duragao finita e com
limites conhecidos (durante a noite) e sem interrupcao. Caso a porta seja fechada ao longo da
noite, por exemplo, ndo poderemos dizer que “dormiu aberta”; h4 de ser outro o enunciado.

Como nos propusemos a testar quais as expressdes aspectuais poderiam ser
identificadas, submetemos os dados a um escrutinio, a fim de cumprir esse objetivo. Nao
discutiremos todos os recursos de marcagdes aspectuais descritos pelos autores por noés

referenciados. Outrossim, apenas aqueles que integram a construgao estudada.

4.5.1 Expressao do aspecto pelas flexoes verbais

Elegemos, para busca na base de dados Twitter, expressoes pré-definidas por
proximidade ao enunciado que motivou a pesquisa (Cf. 4.1.2). Por isso, os verbos encontram-
se flexionados no pretérito perfeito do indicativo. Se ha alguma unanimidade quanto a tipologia
aspectual, ¢ a de que o pretérito perfeito marca o aspecto perfectivo. Travaglia (2014 [1985])
afirma que o pretérito perfeito em si ndo expressa duracdo ou sua auséncia. Mas completa que,
em alguns arranjos, o pretérito perfeito podera expressar a ideia da dura¢do: com verbos de
estado, com adjunto adverbial/oracdo adverbial temporal ou pela repeticdo do verbo. O

semantema verbal parece ser um elemento relevante para que o pretérito perfeito marque
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aspecto durativo. Em nosso trabalho, o sentido do verbo dormir, na constru¢ao descrita, indica
situagdo durativa.

(42) “Gente, e meu pai que estava na cozinha, TORRANDO A RACAO DO
GATO." Pq o saco dormiu aberto.” (Twitter, agosto de 2020. Grifo nosso).

(43) “bom saber que meu notebbok dormiu ligado :). - (Twitter, agosto de 2012.
Grifo nosso).

As flexdes no pretérito perfeito do indicativo ilustram o aspecto perfectivo da
construgdo associado ao aspecto durativo, oriundo do conhecimento prévio do falante acerca
do semantema verbal.

A fim de testar flexdes verbais diversas, elegemos uma ocorréncia prototipica, de
modo que ndo houvesse outros elementos concorrendo para a marcagdo aspectual, como os
adjuntos adverbiais, por exemplo.

(44) “A porta da sala dormiu aberta... Aberta mesmo... Passava alguém sem
encostar nela!!! Q burra!!! To com medo!” (Twitter, fevereiro de 2011. Grifo
nosso).

A ferramenta de busca no Twitter nao nos permite coletar dados em diversas flexdes

verbais, uma vez que a pesquisa se da por construcdes previamente determinadas. Nossa
intui¢do de falante, contudo, nos permite identificar outras flexdes possiveis, como as

especificadas no quadro abaixo:

QUADRO 11 — Aspectos marcados nos diferentes tempos do indicativo

ASPECTOS
MODO TEMPOS ENUNCIADO MARCADOS
Imperfectivo
Presente A porta da sala dorme aberta... Cursivo
S Durativo
s Imperfectivo
,-‘é Pretérito imperfeito A porta da sala dormia aberta... Cursivo
= Durativo
Pretérito-mais-que- . Perfectivo
. A porta da sala dormira aberta... Acabado

Fonte: Elaboracao nossa.

19 As ocorréncias do Twitter foram grafadas exatamente como estdo postadas, com excecdo do destaque que demos
as construcdes objeto de estudo. Como optamos por exemplificar as ocorréncias preservando a forma como foram
postadas, ¢ importante ressaltar que apenas o grifo nas constru¢des de nosso interesse constitui qualquer
modificagdo. Provavelmente o falante quis realcar a agdo do pai de torrar a ragdo de gato, fato que o fez escrever
tal expressdo em caixa alta.
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Estudos com as diversas flexdes verbais passiveis de ocorrer com a construgao e
seus respectivos valores aspectuais ¢ objeto para estudo futuro, quando poderemos ampliar o

espectro de dados para a composicao do nosso corpus.

4.6 Os dados por tras dos metadados

Descrevemos, no capitulo 3, a importancia da inclusao das redes sociais, como o
Twitter, como base de dados para as pesquisas linguisticas em geral (ZAPPAVIGNA 2012).
No nosso caso, essa fonte se mostrou importante, ndo apenas para registrar a ocorréncia da
construgdo pesquisada e seus contextos de uso, como também pelas metainformagdes
encontradas nas postagens. Trazemos alguns exemplos a seguir.

(45) “Engragado o que a gente fala ‘A porta dormiu aberta’ Vei, porta ndo dorme

kkkjakak Que lombra”. (Twitter, junho de 2020. Grifo nosso).

(46) “Usamos ‘a casa dormiu aberta’, acho que o principio € o mesmo...” (Twitter,

julho de 2019. Grifo nosso).

Em (45) e (46) temos tweets metalinguisticos, em que os falantes refletem sobre o
uso da expressdo, mostram um certo estranhamento por considerarem o sentido concreto do
verbo; entretanto, percebem o uso abstrato da constru¢do gramaticalizada.

Outra situagao:

(47) “amo quando minha mae quer falar que algo ‘passou a noite’ ela diz que

‘dormiu’, ex: ‘a roupa dormiu no varal’ ‘a luz dormiu ligada’ ‘a porta dormiu
aberta’” (Twitter, julho de 2016. Grifo nosso).

O exemplo (47) adiciona, explicitamente, em relacdo aos exemplos (45) e (46)
anteriores, a nog¢ao aspectual veiculada pela construgdo: “passou a noite”. A postagem
corrobora nossa hipotese da marcagdo do aspecto durativo, sinalizada pelo sentido mais
prototipico do verbo dormir, que envolve a duracdo de passar o periodo da noite. Outra
informacao relevante para o nosso estudo € o uso da expressao “a roupa dormiu no varal” sem
o participio: o verbo dormir nao admite sujeito [- animado], sendo na leitura abstrata. Tal
esvaziamento semantico levou o verbo a perder a capacidade de predicar, tendo que se unir a
um participio, conforme ja demonstrado em se¢do anterior, quando descrevemos o continuum
proposto por Castilho (2020).

Abaixo, temos uma situagao em que o falante se indigna por ter sido corrigido ao

usar a constru¢do “dormiu aberta”. O interessante € ver que o interlocutor que corrige o uso o
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faz substituindo-o pela expressdo cujo sentido ¢ exatamente o da constru¢do: “ficou aberta
durante a noite”.
(48) “Fui falar que:
- A porta dormiu aberta.
veio 0 home me corrigir dizendo que é:
- A porta ficou aberta durante a noite.
Nao entendi a dele ndo uai” (Twitter, julho de 2019. Grifo nosso).
A postagem seguinte aponta para a automatizacao do uso. O autor do tweef registra
que sequer percebe que outras pessoas nao usam a construgao.

(49) “ves na moral NAO FALAM “a janela dormiu aberta’ ‘a luz dormiu ligada’

(Twitter, julho de 2019. Grifo nosso).

Trouxemos alguns dos varios exemplos que indicam que a constru¢do por nds
estudada provoca, concomitantemente, estranhamento e reconhecimento por parte dos falantes,
0 que ¢ mais um indicio de que o fendmeno ¢ recente na lingua.

Para finalizar esta subsecdo, apresentamos exemplos de ocorréncias que registram
a possibilidade de que haja um preconceito quanto ao uso da forma, relacionado a variagao
diatopica. Isso reforca o estigma do uso da construgdo, o que pode explicar adicionalmente o
fato de ndo a termos flagrado em nosso corpus oriundo de lingua escrita:

(50) “Nordestino nao diz: Esqueci de fechar a porta ontem.

Nordestino diz: Eita, a porta dormiu aberta ontem.” (7Twitter, julho de 2010.
Grifo nosso).
(51) “- Vocé ¢ nordestino?
- Sim
- Entdo fala ‘esqueci de fechar a porta ontem’
- A porta dormiu aberta” (Twitter, janeiro de 2020. Grifo nosso).
(52) “Audio falando uai: 5 reais
Audio falando trem: 10 reais
Audio falando sb: 15 reais
Audio falando que a porta dormiu aberta: 25 reais” (Twitter, novembro de
2019. Grifo nosso).

Os exemplos (50) e (51) revelam certo preconceito ao sugerirem que o uso da

construgdo por nds estudada ¢ uma excentricidade de uso circunscrito ao sujeito nordestino. Em

(52), ha uma brincadeira que atribui precos a expressoes tipicas dos mineiros. A valoragdo para
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“a porta dormiu aberta” ¢ a maior, provavelmente por ser a que mais marca regionalismo,
segundo o autor da postagem, e que ndo sera facilmente encontrada no falar de Minas Gerais.
Trouxemos alguns dos diversos exemplos que ilustram situagdes diferentes de uso
da constru¢ao. Todos sinalizam para a confirmagao da hipotese de que se trata de um fendmeno
emergente na lingua e retratam de forma explicita as caracteristicas essenciais ao processo de
gramaticalizacdo da construcgdo: abstracdo da forma e o contexto em que isso acontece.
Feitas as analises e apresentados os resultados, passaremos as consideragdes finais

de nosso estudo



CONSIDERACOES FINAIS

A lingua em uso nos apresenta uma imensiddo de formas de expressao que
despertam em nos atengdo e geram curiosidade cientifica. Muitas dessas formas causam-nos
estranhamento se comparadas ao paradigma das normas que prescrevem como deve ser a
lingua. Entretanto, estdo por toda parte. Onde houver manifestagao linguistica, havera novas e
diferentes formas de expressdo. E a lingua em movimento, se renovando ¢ se recriando pelo seu
uso. Nesse contexto, a gramaticaliza¢do tem se mostrado um importante recurso de renovacao
da lingua, o que desperta continuamente a ateng¢ao daqueles que se dispdem a estudar a lingua
sob uma perspectiva descritivista.

No bojo dessas formas emergentes, interessou-nos estudar a gramaticalizacao da
construcdo aspectual [dormir participio] em enunciados como [4 porta dormiu aberta], a fim
de compreender seus mecanismos, suas restricdes € seu percurso. Para cumprir tal objetivo,
realizamos uma pesquisa de natureza pancronica, a partir de uma perspectiva funcionalista de
estudo da lingua, a fim de testar nossa principal hipotese: em construgcdes como a apresentada
no enunciado acima, o verbo dormir funciona como verbo de ligagdo e marca a categoria de
aspecto. Trata-se, pois, de um processo de mudanga categorial envolvendo verbo lexical > verbo
relacional.

No intuito de responder as questdes-problema por nos formuladas e de verificar a
(in)adequagdo das hipdteses aventadas, constituimos nosso corpus a partir das bases
“Género/Historico” e “NOW” do Corpus do Portugués (DAVIES; FERREIRA, 2006),
restringindo nossa coleta ao periodo que compreende os séculos XIX, XX e XXI.
Adicionalmente, foram agregados a nossa amostragem linguistica dados extraidos da rede
social Twitter produzidos no periodo compreendido entre abril de 2009 e agosto de 2020.
Desenvolver um programa computacional que pudesse converter em arquivos do texto os tweets
publicados mostrou-se uma modesta contribuicao da nossa pesquisa para os estudos linguisticos
que queiram se utilizar do Twitter como base de dados para a constituicdo de corpus.
Congregadas essas trés bases de coleta de dados, nossa amostra linguistica resultou em um
corpus constituido de 2.386 (dois mil, trezentos e oitenta e seis) ocorréncias que foram
analisadas quantitativa e qualitativamente.

A questao desencadeadora de nosso estudo buscou verificar se seria possivel atestar
que, em construgdes como [A porta dormiu aberta], o verbo intransitivo dormir se

gramaticaliza como verbo relacional para marcar aspecto. A hipotese principal, uma conjectura
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dessa primeira questdo, pode ser confirmada em uma correlacdo com os demais achados que
responderam as questdes seguintes.

A segunda questdo por nos formulada se propunha a investigar o(s) tipo(s) de
aspecto(s) marcado(s) pela construcao. As analises empreendidas demonstraram que o principal
aspecto marcado ¢ o durativo (no¢do aspectual de duragdo continua limitada), conforme
categorizacdo proposta por Travaglia (2014 [1985]). Dada a natureza léxico-semantica da
categoria de aspecto no PB, a marcagao identificada deve-se prioritariamente a semantica do
verbo, que conota a ideia de passar em estado de repouso por um periodo especifico.
Relativamente a fase, segundo quadro aspectual de Travaglia (2014 [1985]), verificamos tratar-
se de um evento completo, cujo aspecto € o perfectivo. Dessa forma, a construgdo pesquisada
marca, motivada pela semantica do verbo e pela flexdo verbal, cumulativamente os aspectos
perfectivo e durativo. A depender da flexdo do verbo da construgdo, outras marcagdes
aspectuais sao possiveis: com o pretérito imperfeito [A porta dormia aberta], identificamos os
aspectos imperfectivo, cursivo, durativo. Dada a delimitacdo de nosso objeto de estudo, a
descricdo dos tipos de aspecto relativos as diversas flexdes do verbo dormir em construcdes
com o participio ¢ um tema que ndo nos aprofundamos neste estudo e que, portanto, evoca
pesquisas futuras.

Constituiu nosso interesse, também, tentar identificar quando se deu no PB a
gramaticalizacdo pesquisada. Foi-nos possivel confirmar a hipotese da emergéncia do
fendmeno tanto em decorréncia da auséncia da construcao estudada em dados extraidos de
corpus escrito (Corpus do Portugués, Davies; Ferreira, 2006), nos séculos XIX, XX e XXI,
quanto de sua grande produtividade na rede social Twitter, canal marcado pela informalidade
dos seus textos, que se aproximam da modalidade oral/informal. Essa ¢ vista como o lugar em
que a mudanga ocorre, uma vez que o falante, ao produzir a sua fala, atua como agente de
mudancga, contribuindo para as alteracdes no sistema linguistico. Outrossim, até que a
forma/constru¢do inovadora perca seu estigma de informalidade, dificilmente podera ser
capturada em dados da lingua escrita. As 1.936 (um mil, novecentas e trinta e seis) ocorréncias
coletadas no Twitter indicaram que a construcao ¢ bastante produtiva na lingua, registrada,
inclusive, em letras de musica popular brasileira, citadas em varias postagens. O fato de ndo
termos flagrado a constru¢do nos dados extraidos do Corpus do Portugués (DAVIES;
FERREIRA, 2006) e de fartamente té-la identificado em postagens do Twitter corrobora a
hipétese de que estamos diante de um fendmeno recente na lingua. Assim, descrever um
fenomeno emergente e ainda ndo documentado mostrou-se como mais uma contribuicao deste

estudo, que visa a langar luz sobre o tema e a provocar novas reflexdes e inquietacdes.
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Nossa quarta questdo de pesquisa buscou identificar os fatores que concorrem para
a gramaticaliza¢cdo da construcdo, os quais foram tomados em conjunto com os principios de
gramaticalizacdo de Hopper (1991). A analise empreendida comprovou as hipoteses de que
fatores sintaticos, semanticos e cognitivos constituem restricdes para que a gramaticalizagdo
opere.

Inicialmente, debrugamo-nos sobre os fatores sintaticos, aqui representados pelo
contexto de predicacao da forma. Nao identificamos o verbo dormir em contexto de predicado
nominal nos dados extraidos do Corpus do Portugués (DAVIES; FERREIRA, 2006) no periodo
pesquisado (do século XIX ao XXI) com o recorte metodoldgico que estabelecemos (trinta
primeiros fokens dos cinco primeiros fypes). A andlise quantitativa empreendida nesses 450
(quatrocentos e cinquenta) dados indicou predominancia expressiva do uso do verbo dormir no
contexto de predicado verbal (96,22%). Entretanto, chamou-nos a atencdo a ocorréncia do
verbo em contextos de predicado verbo-nominal (3,78%), quando ele compartilha com a forma
nominal de participio a propriedade predicadora. Esse foi identificado como o contexto de
reanalise que promoveu a gramaticalizacdo. Conforme apontado por Castilho (2020), os verbos
de ligagdo, como verbos funcionais, transferem a propriedade de predicagdo para o constituinte
a sua direita. Assim, a proximidade com a forma adjetival de participio que resulta na
constru¢ao ¢ um contexto propicio para a reanalise do verbo dormir, que perde sua propriedade
predicadora, conforme principio da descategorizacao postulado por Hopper (1991), passando a
funcionar como um verbo relacional marcador aspectual.

Essas constatacdes levaram-nos a propor um percurso para a gramaticalizacao do
verbo dormir em constru¢do com o participio segundo o contexto de predicagdo, o que constitui

também uma contribuicao para os estudos sobre o tema:

predicado verbal > predicado verbo-nominal > predicado nominal

Outro fator considerado foram as restricoes semanticas decorrentes da
gramaticalizagdo. Buscamos verificar se o verbo dormir estaria passando por um processo de
abstracdo semantica. Nos 450 (quatrocentos e cinquenta dados) coletados no Corpus do
Portugués (DAVIES; FERREIRA, 2006) e analisados quantitativamente, constatamos o uso
majoritario (91,11%) do sentido [+concreto] do verbo, assim categorizado segundo o critério
etimoldgico proposto por Coelho (2006). Os contextos de uso [+ abstrato] e ambiguo somaram

8,89% das ocorréncias. A presenga do esvaziamento semantico, da polissemia e da ambiguidade
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constituem, assim, evidéncia do processo de abstragdo semantica que leva a reanalise da forma
na constru¢do. Ainda em relacdo aos fatores semanticos, aventamos a hipdtese de que a
animacidade do sujeito seria um trago relevante para o contexto da gramaticalizagdo. A analise
dos dados revelou a exigéncia do trago [- animado] do sujeito para que a gramaticalizagao se
configure. Construgdes com sujeito cujo trago ¢ [+ animado] resultam em contextos de
predicado verbal ou de predicado verbo-nominal, em que o verbo dormir preserva ainda a
funcdo de predicador.

Nossas analises confirmaram também a hipotese de que fatores cognitivos
estivessem envolvidos no processo ora estudado. Segundo a escala de abstragdo de sentido
proposta por Heine ef al (1991), empregamos algo mais concreto, mais proximo das nossas
experiéncias e, portanto, mais facil de ser conceptualizado, para nos referirmos a algo mais
abstrato. O conhecimento de mundo do falante (experiéncia) acerca do sentido [+ concreto] do
verbo dormir permite a reandlise do uso [+ abstrato] conferindo a forma gramaticalizada a
propriedade de conotar o aspecto durativo do evento expresso pelo participio. Observamos aqui
os principios (Hopper ef al, 1991) (i) da especializacao, em que houve a escolha por uma forma
mais prototipica para marcar a duragdo do evento pelo periodo de uma noite, e (ii) da
persisténcia, segundo o qual, no percurso da abstracdo semantica, a forma gramaticalizada
guarda resquicios do seu sentido etimologico.

Embora tenhamos encontrado respostas para as questdes inicialmente formuladas
e, adicionalmente, termos conseguido alcancar algumas generalizagdes relevantes acerca do
fendmeno que nos propusemos a estudar, as limitagdes impostas pelo prazo do mestrado, que
ndo se restringe a pesquisa, mas também ao cumprimento de créditos, bem como a
complexidade do tema deixaram algumas questdes ainda incipientes, carecendo, pois, de
investigacdo. Ser semente para novas incursdes nao € objetivo a priori para uma pesquisa.
Entretanto, de certa forma, representa a continuidade e o aprofundamento no tema, algo que
muito nos honraria. Registramos, assim, possibilidades que ndo alcangamos e que ficam,
portanto, abertas como sugestao para novos trabalhos: realizar buscas com as diversas flexdes
verbais a fim de identificar outras marcacdes aspectuais possiveis; controlar os géneros textuais
pesquisados para testar essa varidvel; verificar se o fendmeno ocorre nas variantes do portugués
europeu e do africano.

Pelo exposto, contudo, acreditamos que nosso estudo alcangou seus objetivos e que
os resultados alcangados contribuem para a descri¢ao das funcionalidades do verbo dormir na

lingua portuguesa, ao mesmo tempo em que abre portas para novas pesquisas, a fim de alcancar
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respostas para as questdes aqui registradas e que, certamente, irdo ainda inspirar novos

questionamentos.
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